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145. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 30. Juli 
1859, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Vlatt, XLII. Stück, Nr. 145, ausgegeben am 10. Auguſt 1859), 
giltig für den gejaunaten Umfang des Reiches 


womit die Alierhöchſt beſtätigten fürſtlich Thurn und Taxis'ſchen Hausgeſetze kundgemacht 
werden. 


Mit Allerhöchſter Entſchließuug vom 31. März 1859 haben Seine k. k. Apoſtoli⸗ 
fhe Majeſtät den fürſtlich Thurn-Taxis'ſchen Hausgeſetzen vom 17. September 1776 
und 21. Februar 1831, wie ſelbe in der folgenden Confirmationsurkunde enthalten find, 
die Beſtätigung und Anerkennung für den Umfang des Reiches zu ertheilen, und haben 
Allerhöchft Dieſelben diefe Beſtätigung mittelſt Allerhöchſt eigenhändiger Unterfertigung 
der Confirmationsurkunde zu vollziehen geruht, deren Inhalt nachſtehend zur allgemei— 
nen Kenntniß gebracht wird. ) 

Freiherr von Bach m. p. 


Allerhöchſte Confirmationsurkunde. 


Wir Franz Joſeph der Erſte ꝛc. ꝛc. te. bekennen und beurkunden hiemit für Uns 
und Unſere Regierungsnachfolger, es habe Uns der durchlauchtig hochgeborne Mazi 
milian Carl, Fürſt von Thurn und Tapis, Fürſt zu Buchau, Fürſt zu Kroto— 
Sum, gefürſteter Graf zu Friedberg⸗Scheer, Graf zu Valſaſina, zu Marchtall und Ne- 
resheim, Herr der Herrſchaften Eglingen, Oſtrach, Wörth, Sulzheim, Chotieſchau, Chraus⸗ 
towitz, Richenburg und Koſchumberg, Leitomiſchl, Herr zu Schemmerberg, Sulmenſin— 
gen, Demmingen, Diſchingen, Balmertshofen und zum Buſſen ꝛc. ꝛc., Ritter des golde- 
nen Vließes, Großkreuz des kaiſerlich-öſterreichiſchen Leopold-Ordens, Ritter des kaiſer— 
lich = ruſſiſchen Alexander Newsky⸗, des königlich-preußiſchen ſchwarzen und des rothen 
Adler⸗Ordens I, Claſſe, dann des königlich-bayeriſchen St. Hubertus-Ordeus, Grof- 
kreuz des königlich⸗haunoverſchen Guelphen- und des Ordens der koͤniglich-württember⸗ 
giſchen Krone ıc. ꝛc., auch Erbland-Poſtmeiſter ıc. ꝛc., Unſer Oheim und Liebden mit 
einmüthiger Zuſtimmung ſämmtlicher Agnaten feines Hauſes, das geziemende Auſuchen 
vorgebracht, Wir mögen geruhen, ben fürſtlichen Hausgeſetzen, namentlich der bereits 
von Weiland Kaifer Jofeph I. confirmirten Haus- und Primogenitur = Eonftitution vom 
17. September 1776 und dem Familienvertrage vom 21. Februar 1831 Unſere kai⸗ 
ſerliche königliche Beſtätigung zu dem Ende angedeihen zu laffen, damit diefe Hausge— 
ſetze Ausdehnung und Anwendung finden, auf alle in Unſeren Staaten gelegenen, be— 
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145. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 30. 
Lipca 1859, 


(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 145, wydana dnia 10. Sierpnia 1859), 
obowiązujące w całym obrębie Cesarstwa, 


Luca którego obwieszezone zostają ustawy domowe bksiażąt Thu... i Taxis prze. 
Najjaśniejszege Fana potwierdzone. 


Najwyższóm Postanowieniem z dnia 31. Marca 1859 r. raczył Jego C. K. 
Apostolska Mość udzielić potwierdzenie i uznanie na cały obręb Państwa ustawom 
domowym książąt Thurn i Taxis z dnia 17. Września 1776 r. i z dnia 21. Lu- 
tego 1831 r., zawartym w następującym dokumencie konfirmacyjnym, i wyko- 
nać potwierdzenie takowe Najwyższym własnoręcznym podpisem dokumentu kon- 
firmacyjnego, którego treść podaje się niZéj do wiadomości powszechnój. 


Baron Bach m. p. 


Najwyższy dokument konfirmacyjny. 


My Franciszek Józef Pierwszy, etc. etc. etc. zeznajemy i oświadczamy ni- 
nićjszóm za Siebie i Następców Naszych w Rządzie, iz Jaśnie Oświecony Książę 
Maxymilian Karol Thurn i Taxis, Książę Buchowa, Książę Krotoszyna, uksią- 
żęcony Hrabia Frydberga, Scheer, Hrabia Valsazyny, Marchtallu i Neresheim, Pan 
Państw Eglingen, Ostrach, Wörth, Sulzheim, Chotieszow, Chraustowitz, Richen- 
burg i Koschumberg, Leitomischl, Pan na Schemmerbergu, Sulmensingen, Dem- 
mingen, Dischingen, Balmertshofen i na Bussen ete. ete., Kawaler Złotego Runa, 
Kawaler Wielkiego Krzyża Cesarsko-Austryjackiego orderu Leopolda, Kawaler 
Cesarsko-Rosyjskiego orderu Alexandra Newskiego, Królewsko-Pruskiego orderu 
Czarnego i Czerwonego Orła klasy Ićj, tudzież Królewsko-Bawarskiego orderu 
Śgo Huberta, Kawaler Wielkiego-Krzyża Królewsko-Hanowerskiego orderu Gwel- 
fów i orderu Królewsko- Wirtembergskićj Korony etc. etc., oraz dziedziczno-ziem.- 
ski poczmistrz etc. ete. Nasz Wuj i Miły z jednomyślnóm przyzwoleniem wszyst- 
kich agnatów domu swego przedłożył nam prośbę przyzwoitą, ażebyśmy książę- 
cym ustawom domowym, mianowicie potwierdzonćj już od niegdyś Cesarza Jó- 
zefa I. konstytucyi domu i primogenitury dotyczącój 2 dnia 17. Września 1776 r., 
jako tóż traktatowi familijnemu z dnia 21. Lutego 1831 r. udzielić raczyli Nasze 
Cesarsko-Królewskie potwierdzenie tym końcem, ażeby rzeczone ustawy domowe 
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reits erworbenen oder zu erwerbenden und der fürſtlichen Familien-Fideicommiß-Stif⸗ 
tung einzuverleibenden Herrſchaften, Güter und Gilten, welche zwei Hausgeſetze lauten, 
wie folgt: 


Wir Joſeph der Andere, von Gottes Gnaden erwählter römiſcher 
Kaiſer, zu allen Zeiten Mehrer des Reiches, in Germanien und zu Je— 
ruſalem König, Mitregent und Erb-Thronfolger der Königreiche Hungarn, 
Böheim, Dalmatien, Kroatien, Slawonien, Galizien, Lodomerien, Erzherzog zu Oeſter— 
reich, Herzog zu Burgund, zu Lothringen, zu Steyer, zu Kärnthen und zu Krain, Groß— 
herzog zu Toskana, Großfürſt zu Siebenbürgen, Markgraf zu Mähren, Herzog zu Bra— 
bant, zu Limburg, zu Lützenburg, zu Geldern, zu Württemberg, zu Ober- und Nieder— 
Schleſien, zu Mailand, zu Mantua, zu Parma, zu Piacenza und Quaſtalla, zu Auſchwitz 
und zu Zator, zu Calabrien, zu Bar, zu Montferrat und zu Teſchen, Fürſt zu Schwa- 
ben und zu Charleville, gefürfteter Graf zu Habsburg, zu Flandern, zu Tirol, zu Hen— 
negau, zu Kyburg, zu Görz und zu Gradiska, Markgraf des heiligen römiſchen Reiches, 
zu Burgau, zu Ober- und Nieder⸗Lauſitz, zu Pont Mouſſon und zu Nomeny, Graf zu 
Namur, zu Provinz, zu Vaudemont, zu Blankenberg, zu Zütphen, zu Saarwerdom, zu 
Salm und zu Falkenſtein, Herr auf der windiſchen Mark und zu Mechlen ꝛc. ꝛc. be— 
kennen öffentlich mit dieſem Brief und thun kund allmänniglich, daß Uns der Hochge— 
borne Carl Anſelm des heiligen römiſchen Reiches Fürſt zu Thurn und Taxis, Graf 
zu Valſaſina, Herr deren Herrſchaften Demmingen, Marktiſchingen und Trugenhofen, 
Unſer wirklich kaiſerlicher geheimer Rath, Ritter des goldenen Vließes, Principat Con- 
miſſarius bei der Reichsverſammlung zu Regensburg, Erb-General-Poſtmeiſter im Reich 
und denen Niederlanden, auch lieber Oheim und Fürſt allerunterthänigſt vorgeſtellet, 
wasmaßen Er nach der in ſeinem fürſtlichen Hauſe von jeher gewöhnlich geweſenen und 
beſonders in den väter- und großväterlichen Diſpoſitionen reſtgeſtellten Succeſſions-Ord— 
nung zu Aufrechthaltung der fürſtlichen Würde, auch zu beſſerer Beſtreitung der oblie— 
genden Schuldigkeiten das Recht der Erſtgeburt durch eine beſondere Conſtitution ein- 
zuführen ſich entſchloſſen habe, Kraft welcher nach ſeinem Ableben deſſen erſtgeborner 
Sohn Carl Alexander, nach Ihme deſſen älteſter Sohn und ſo fort weiter, oder 
wann der Erſtgeborne keine männliche Descendenz hinterlaſſen ſollte, ſein zweitgeborner 
Sohn Friedrich, und abermal deſſen älteſter Sohn und alfo fort jederzeit der erſtge— 
borne eheliche männliche Leibeserb des letztregierenden, nach etwaigen Abgang ſeiner 
männlichen Descendenz aber fein Halbbruder Fürſt Maximilian, und deſſen Erſtge— 
borner, alles nach Maßgabe des Primogenitur-Rechtes in allen liegenden und fahren- 
den Vermögen, Herrſchaften, Regalien und Gerechtſamen, in beiden, Unſerm kaiſerlichen 
Reichs⸗ und dem Generalat der niederländiſchen Poſten, wegen welch letzteren Punctes 
feinen Vorältern bereits von der Behörde eine Octroy ertheilt worden, wie in allen 
‘Deme, was er jetzo befige, und annoch künftig acquiriren mögte, alleinig ſuccediren folle; 
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rozciągnienie i zastósowanie zwalazły do wszystkich w Naszych Krajach leżących 
już nabytych lub nabyć się mających a do książęco-familijnego fideikomisu weie- 
lonemi będących Państw, dóbr i czynszów, które to dwie ustawy domowe opie- 
wają, jak następuje: g | 

My Józef Drugi, z Bożćj łaski wybrany Cesarz Rzymski, po wszystkie 
czasy rozmnożyciel Państwa. Król w Germanii i Jerozolimie, Spółrządca i 
dziedziczny następca tronu w Królestwach Wegierskiéiu, Ozeskióm, Dalmackiém, 
Kroackiém, Slawońskióm, Galieyjskiem, Lodomerskiém, Areyksigze Austryjacki, 
Książę Burgundzki, Lotaryhski, Styryjski, Karyatanski i Kraiński, Wielki Książę 
Toskański, Wielki-Książę Siedmiogrodzki, Margrabia Morawii, Książę Brabantu, 
Limburga, Lützenburga ‚' Gelderna, Wirtemberga, Górnego i Dolnego Szląska, 
Medyjolanu, Mantuy, Parmy, Piaczency i Gwastali, Oświęcima i Zatora, Kala- 
bryi, Baru, Montferratu i Cieszyna, Książę Szwabii i na Charlevilli, Uksiążęcony 
Hrabia Habsburga, we Flandern, Tyrolu, Hennegau, Kyburgu, Goryeyi i Gra- 
dysce, Margrabia świętego Państwa Rzymskiego, w Burgau, górnój i dólnéj Lu- 
zacyi, Pontä Mousson i Nomeny, Hrabia Namura, w Prowencyi, Vaudemont, 
Blankenberg, Ziitphen, Saarwerdom, Salın i Falkenstein, Pan na markii windyń- 
skiej i w Mechlen etc. ete. wyznajemy publicznie tym dokumentem i czynimy 
w obec wiadomo, iż Nam Jaśnie Wielmożny Karol Anzelm świętego Państwa 
Rzymskiego Książę Thurn i Taxis, Hrabia na Valsazynie, Pan Państw Demmin- 
gen, Marktischingen i Trugenhofen, Nasz rzeczywisty Cesarski tajny Radca, Ka- 
waler Złotego Runa, pryncypalny komisarz na zgromadzeniu Rzeszy Niemieckiéj 
w Regensburgu, dziedziczny jeneralny poczmistrz w Państwie i Niderlandach, 
oraz miły Wuj i Książę najuniżewićj przedstawił, jako Ze On wedle zwyczajnego 
od dawna w jego książęcym domu a mianowicie w ojcowskich i dziadowskich 
dyspozycyjach ustanowionego porządku sukcessyjnego dla utrzymania książęcój 
godności, tudzież dla lepszego opędzenia przynależących powinności zaprowadzić 
zamyślił prawo pierworodztwa przez osobną konstytucyję, na mocy którój po jego 
śmierci jego pierworodny syn Karol Alexander, po nim jego najstarszy syn i 
tak dalej, albo gdyby pierworodny nie zostawił po sobie żadnego męzkiego po- 
tomstwa, jego drugorodny syn Fryderyk, tudzież znowu jego syn najstarszy i 
tak daléj każdego czasu pierworodny prawego łoża męzki dziedzie po ostatnio- 
panującym, w braku męzkich zaś potomków jego brat przyrodni Książę Maxy- 
milian, tudzież jego pierworodny, to wszystko wedle prawa pierworództwa, wy- 
łącznie następować będzie we wszelkim majątku nieruchomym i ruchomym, w 
Państwach, regalijach i prawach, w obu generalatach, Naszym Cesarskim Pań- 
stwa Niemieckiego i jenerałacie poczt Niderlandzkich, względem któregoio ostat- 
niego punkta już przodkom jego wyłączne prawo ze strony władzy udzielonem 
było, równie jak we wszystkióm tém, co obecnie posiada lub na przyszłość jeszcze 
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bei gänzlichem Abgange männlicher ehelicher Leibeserben aber das Recht der Erſtgeburt 
anch auf die erſtgeborne Tochter des ultimo-Primo-geniti, und ſoferne keine vorhan- 
den, auf jene, welche nach der Ordnung der Erſtgeburt ſodann die nächſt eintretende 
unter ſeiner fürſtlichen Descendenz, und ſofort auf ſeine Halbgeſchwiſtrige erſtreckt ha— 
be, jedoch nur inſoferne dieſe oder jene in dem fürftlichen Vermögen ſucceſſionsfähig, 
und bei denen kaiſerlichen Reichsmannlehenbaren Stücken nicht davon ausgeſchloſſen ſei— 
en; Nicht minder habe Er ſeinem Halbbruder oberſagten Fürſten Maximilian ſein im 
väterlichen Teſtament veſtgeſetztes jährliches Appanaginm von zwölf tauſend Gulden 
rheiniſch, ingleichen ſeinen dreien Halbſchweſtern, denen Fürſtinnen Thereſiae, Joſephae 
und Cliſabethae, ſo lange ſie unverheurathet ſein werden, das einer jeden im väterli— 
chen Teſtament verſchaffte jährliche Appanagium von viertauſend Gulden, bei deren 
Standesveränderung aber einer jeden zu gänzlichen Abfindung, Heurathsgut und Aus— 
ftenerung die Summa von vierunddreißigtauſend Gulden rheiniſch verſichert, eben glei- 
che Summa auch allen nachgebornen fürſtlichen Töchtern, denen übrigen nachgebornen 
Fürſten ſeiner fürſtlichen Descendenz aber ein jährlich Appauagium von ſechstauſend 
Gulden beſtimmet. > 

Und Uns ſolchemnach eingangserſagten Fürſten von Thurn und Taxis Liebden 
allerunterthänigſt gebethen, Wir gnädigſt geruhen mögten, der von Ihme errichteten 
Primogeniturs-Conſtitution ihre vollkommene Kraft und Conſiſtenz vermittels Unſerer 
Kaiſerlichen allergnädigſten Beſtätigung auf immer nachfolgende Zeiten zu ertheilen, auch 
erſagtes Primogeniturs- Recht bei Erlöſchung männlicher Erben in feinem Haufe auf 
die fürſtliche Töchtern feiner Descendenz ſolchermaſſen aus Unſerer Kaiſerlichen Macht 
zu erſtrecken, daß letztere nach Ordnung der Primogenitur in allen Rechten und Ge— 
rechtſamen, Herrſchaften und ſonſtigen Fideicommiß-Stücken, ſoweit fie derſelben fähig, 
und keine Mannlehen ſind, dereinſt ſuccediren könnten, welche Uns in Originali vorge- 
brachte PrimogenitursConſtitution von Wort zu Wort wie hernach geſchrieben ſtehet, 
alſo lautet: 

Wir von Gottes Gnaden Carl Anſelm, des heiligen Römiſchen Reiches Fürſt von 
Thurn und Taxis, Graf zu Valſaſina, Freiherr zu Impden, Herr der freien Reichs— 
herrſchaft Eylingen und Oſterhofen, auch deren Herrſchaften Tiſchingen, Demmingen, 
Ballmertshofen, Wolferthen, Roſſun und Meußegem 1, der ſouverainen Provinz Hen- 
negan Erbmarſchall, Ritter des goldenen Vließes, beder Römiſch Kaiſerlichen und Kö— 
niglichen Apoſtoliſchen Majeſtäten wirklich geheimer Rath und Principal-Commiſſarius 
bei der allgemeinen Reichsverſammlung, Erb-General-Obriſt-Poſtmeiſter im heiligen Rö— 
miſchen Reich, Burgund und denen Niederlanden ꝛc. thun kund und bekennen hiemit ge- 
gen männiglich für Uns, Unſere Erben und Nachkommen: demnach Unſere in Gott 
ruhende Voreltern von unfürdenklichen Jahren her, jederzeit den ſorgfältigſten Bedacht 
genommen, das in Unſerem fürſtlichen Hauſe durch Gewohnheit und Obſervanz beſtan— 
dene Recht der Erſtgeburt zu desſelben Flor und Aufnahme mittelſt letztwilligen Ber- 
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nabyćby mógł; w razie zupełnego braku męzkich dziedziców łoża prawego, zaś 
prawo pierworodztwa przejdzie także na pierworodną 'eórkę ostatniego pier wo- 
rodnego. a gdyby takowój nie było, na tę, któraby wedle porządku pierworództwa 
najbliższą była w jego książęcóm potomstwie, a następnie na jego rodzeństwo 
przyrodnie, atoli tylko jeżeli jedna lub druga zdolną jest do następstwa w ma- 
jątku książęcym, i nie jest wyłączoną od Cesarskiego lenna męzkiego w Państwie 
Niemieckióm; podobnie też jako że ustanowił dla swego brata przyrodniego wyż 
wspommniouego księcia Maaymiliana roczny apanaz w summie dwunastu tysięcy 
złotych reńskich, jakto w ojeowskin testamencie wyznaczonóm jest, równie swoim 
trzem siostrom przyrodnim, Ksieänvın Teresie ' Józefie i Elżbiecie, dopóki nie 
pójdą zu mąż, dla kazdéj z nich apanaż roczny o cztórech tysiącach złotych 
reńskich, zapewniony im w testamencie ojcowskim, jeżeli zaś stan zmienią, Za- 
pewnił kazdej summe złotych reńskich trzydzieści cztóry tysiące na zupełne za- 
spokojenie, posag i wyprawę, taką samą tóż summe przeznaczył wszystkim późnićj 
urodzonym księżnom, zaś innym późnićj urodzonym książętom swego ` potom- 
stwa książęcego, wyznaczył roczny apanaż po sześć tysięcy złotych reńskieL. 
Prosił nas przeto najuniżenićj wspomniony na wstępie Książę Thurn i Taxis 
Nasz miły: ażebyśmy utworzonćj przez Niego konstytucyi pierworodztwa Najm- 
łościwiej udzielić raczyli moc zupełną i konsystencyję na wszelkie przyszłe czasy 
za pomocą Naszego Cesarskiego Najmiłościwszego potwierdzenia, oraz byśmy 
rzeczone prawo pierworodztwa w razie wygaśnienia dziedziców męzkich w domu 
Jego rozciągnęli z Naszéj Cesarskićj Władzy na książęce córki jego descendenoyi 
W ten sposób, aZeby one niegdyś wedle porządku pierworodztwa następywać 
mogły w wszelkich prawach i przywilejach, Państwach i innych fideikomisowych 
rzeczach, o ile do tego są zdolne, i takowe nie są lennami męzkiemi, która to 
Ww oryginale Nam przedloZona konstytucyja pierworodztwa dosłownie jak miZáj 
Jest spisano, opiówa jak następuje: 
My z Bożćj łaski Karol Anselm, świętego Państwa Rzymskiego Książę Thurn. 
i Taxis, Hrabia na Valsasynie, Baron na Impden, Pan wolnego Panstwa- Eylin- 
gen i Osterhofen, tudzież Panstw Tischingen, Demmingen, Ballmertshofen, Wol- 
terthen, Rossun i Meussegem etc., udzielnéj prowineyi Hennegau Marszalek dzie- 
dziczny, Kawaler Złotego Runa, obojga Rzymsko-Cesarskićj 1* Królewskićj Apo- 
stolskiej Mości rzeczywisty tajny Radca i pryncypalny komisarz na ogólnóm 
zgromadzeniu Państwa Rzymskiego, dziedziczny jeneralny najwyższy pocztmistrz 
w świętóm Państwie Rzymskiém, Burgundyi i Niderlandach etc. czynimy wiado- 
mo i wyznajemy niniejszóm w obec za Siebie, dziedziców i następców Naszych: 
jako że przodkowie Nasi w Panu spoczywający, od niepamiętnych czasów zawsze 
na pieczy najtroskliwiéj mieli, ażeby prawo pierworodztwa, w Naszém ksigzecéin 
omu zwyczajem i obserwacyją zachowane, dla utrzymania go w stanie kwitną- 
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ordnungen und anderen rechtsgültigen Diſpoſitionen noch mehrer zu beſtätigen, und die 
unter Geſchwiſtrigen zu beſorgende Irrungen und Mißverſtändniß durch jedesinalige 
Veſtſetzung deren Appanagen, Dotal-Geldern und ſonſtigen Abfertigungen zu beſeitigen; 
Und dann Wir hiernächſt in reife Conſideration und Erwägung genommen; Wie ſehr 
Uns und Unſerer fürſtlichen Nachkommenſchaft daran gelegen feie, ein ſolches Regula- 
tivum und Geſetz auf die kräftigſte Art einmahl veſtzuſetzen, wodurch allen Strittigkei— 
ten auf immer vorgebogen, und die löblichſte Abſichten gedacht Unſerer fürſtlich Vorel- 
tern zum Beſten Dero und Unſerer Nachkommenſchaft erreichet wurden; Als haben Uns 
entſchloſſen, unter anhoffend göttlichem Schutz und Beiſtand nach Maßgabe deren in 
Unſerem fürſtlichen Haus vorhandenen Satz- und Ordnungen, auch von jeher beſtande— 
nen löblichen Obſervanz, eine eigene Conſtitution, und für jetzt und künftige Zeiten gil— 
tige Verordnung zu errichten, auch zu deſſen mehrerer Kraft und Rechtsbeſtändigkeit die 
Kaiſerliche Allerhöchſte Confirmation und Beſtätigung hierüber in Gemäßheit des Uns 
von Weiland linjer Herrn Vaters Gnaden per Testamentum de dato 6 Martii 1770 
gemachten beſondern Auftrags, allerunterthänigſt nachzuſuchen und zu erwirken. Wir be- 
ſtätigen ſolchemnach. 
1mo, 
das in Unſerem fürftlihen Haufe weit über ein Säculum ruhig und unangefochten be- 
ſtandene, durch die väterlich-, groß- und urgroßväterliche Teſtamenten allſchon einge- 
führte Recht der Erſtgeburt, Kraft deſſen nach Unſerem Ableben Unſer erſtgeborner Sohn 
Carl Alexander, nach ſolchem Dero älteſter Sohn und ſofort weiter, oder wann gedacht 
Unſer erſtgeborner Sohn Carl Alexander keine männliche Descendenz verlaſſen ſollte, 
Unſer zweitgeborner Sohn Friedrich und abermahlen deſſen älteſter Sohn, und alſofort 
jederzeit der Erſtgeborne ehelich männliche Leibeserb des letzt regierenden, nach etwai— 
gem Abgang Unſerer männlichen Descendenz aber Unſeres Herrn Stiefbruders Mazi- 
milian Liebden und deſſen Erſtgeborner, alles nach Maß und Anordnung des Primo— 
geniturs⸗Rechts in allen Unſeren liegend und fahrenden Vermögen, Herrſchaften, Hau- 
fern und Gründen, Regalien und Gerechtſamen, Bratenfionen, Mobilien und Kleinodien 
in beiden, dem Kaiſerlichen Reichs- und dem Generalat der niederländiſchen Poſten und 
in allem deme, was Wir jetzo beſitzen, und in künftigen Zeiten annoch acquiriren mg- 
gen, nichts davon ausgenommen, alleinig ſuccediren ſolle, fónne und möge. 
Eben dieſes Racht der Erſtgeburt erſtrecken Wir ferner 
2do. 

bei gänzlichem Abgang männlich-ehelicher Leibeserben in Unſerem fürſtlichen Haus auf 
die erſtgeborne Tochter des Ultimo Primogeniti, und ſoferne keine vorhanden ſein ſollte, 
auf jene, welche nach Ordnung der Erſtgeburt, ſodann die nächſteintretende unter Unſe— 
rer fürſtlichen Descendenz und ſofort unter jener Unſerer Stiefgeſchwiſtrigen, als fuc 
ceffionsfähig geachtet werden kann, inſoweit nämlich diefe oder jene in obgedacht Unſe⸗ 
rem Vermögen ſucceſſionsfähig, und bei denen Kaiſerlichen Reichsmannlehenbaren Stü— 
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cym i świetnym za pomocą Rozporządzeń ostatniéj woli i innych prawnych 
dyspozyeyj jeszcze więcćj stwierdzonćm było, oraz by między rodzeństwem uchy- 
lone były wszelkie możliwe pomyłki i nieporozumienia przez ustanowienie każ: 
dego czasu apanażów, uposażeń pieniężnych i innych zaspokojeń odprawnych; 
i jako i My rzecz tę pod ścisłą i dojrzałą uwagę wzięli, gdyż Nam i Naszemu 
książęcemu potomstwu bardzo na tém zależy, by regulamin i prawo takowe raz, 
jak najstaléj było ustanowione, któreby wszelkim sporom na zawsze zapobiegału, 
i przez któreby najchwalebniejsze zamiary Naszych książęcych przodków dla 
dobra Ich i Naszego potomstwa osiągnięte były; przeto uchwalilismy przy po- 
mocy Bożćj, na któréj' polegamy, w miarę istniejących w Naszym książęcym 
Domu ustaw i porządków, tudzież zachowanéj od dawna chwalebnéj obserwancyi 
utworzyć własną konstytucyję, i wydać Rozporządzenie ważne na wszelkie tak 
obecne jak przyszłe czasy, oraz dla większćj mocy i wagi najuniżenićj uprosić 
i wyjednać Cesarską Najwyższą konfirmacyję i potwierdzenie w myśl szczegól- 
nego zlecenia, danego Nam przez Miłościwego Pana Ojca Naszego w testamencie 
z dnia 6. Marca 1770 r. Potwierdzamy przeto: 
qmo, 
prawo pierworodztwa, w Naszym książęcym Domu dłużćj nad wiek w spokoju 
i nietykalności zachowane, testamentami ojców, dziadów i pradziadów zaprowa- 
dzone, na mocy którego po Naszćj śmierci Nasz pierworodny Syn Karol*Ale- 
xander, po nim Jego najstarszy syn i tak daló,, albo gdyby wspomniony Nasz 
pierworodny syn Karol Alexander nie miał żadnego po sobie męskiego potom- 
stwa, Nasz drugorodny Syu Fryderyk, a po nim znowu jego najstarszy syn, i tak 
zawsze pierworodny łoża prawego dziedzic męzki po ostatnio -panującym , zaś 
w razie braku Naszćj męzkićj descendencyi Naszego Pana brata przyrodniego 
Maxymiliana Miłego pierworodny, w miarę i zarządzenia prymogenitury we wszel- 
kim Naszym nieruchomym i ruchomym majątku, w Państwach, domach i grun- 
tach, regalijach i przywilejach, pretensyjach, mobilijach i klejnotach, w obu ge- 
neralatach Cesarskim Rzymskim i generałacie poczt niderlandzkich, i we wszyst- 
kiem tém, co obecnie posiadamy i na przyszłość jeszcze nabedziemy , nic z z tego 
niewykluczając, wyłącznie sukcedować ma, może i zechce. 
Toż prawo pierworodztwa rozciągamy dalej 
240. 
w razie braku dziedziców męzkich rodu prawego w Naszym książęcym Domu, 
na pierworodną córkę Ultimo Primogeniti, a gdyby takowćj nie było, na tę, 
któraby wedle porządku pierworodztwa, dalej na najpierw wstępującą w Naszćj 
książęcćj descendencyi , a następnie w onćj Naszego przyrodniego rodzeństwa 
uważaną być mogła jako do sukcessyi zdolna, o ile ta lub owa do sukcessyi 
w wspomnionym majątku naszym jest zdolną, 'a co się tyczy Cesarskich lennych 
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cken nicht davon ausgeſchloſſen ſind. Gleichwie aber hiebei nicht nur auf den ſtandes⸗ 
mäßigen Unterhalt deren nachgebornen fürſtlichen Kindern, und insbeſondere jener, Je 
bereits wirklich exiſtiren, der Bedacht genommen werden muß, ſo verordnen Wir hier⸗ 
mit weiter . m —— 

Zuo. 
daß der väterlichen wohlüberdachten letztwilligen Anordnung zu Folge Unſerm einzig 
vorhandenen Herrn Stiefbruder die Ihme alljährlich pro Apanagio ausgeſetzte Zwölf 
Tauſend Gulden Rheiniſch ingleichen Unſeren dreien Stiefſchweſtern, als benanntlich 
deren Prinzeſſinnen Thereſe, Joſephe und Eliſabeth, Liebden, Liebden, fo lange felbe 
unverheyrathet fein werden, die alljährlich verſchaffte Viertanſend Gulden; bei deren- 
ſelben Standesveränderung aber einer jeden aus Ihnen für Ihre gänzliche Abfertigung, 
Heurathsgut und Ausſteuerung die Summa von Vier und Dreißig Tauſend Gulden 
Rheiniſch, ein für allemahl ausbezahlt, auch mit allen Prinzeſſinnen Unſerer fürſtlichen 
Nachkommenſchaft es alfo gehalten, dagegen denen übrig nachgeborenen Prinzen nur 
Sechs Saufenb Gulden, alles Rheiniſcher Währung, von dem regierenden Herrn, aus 
denen parateſten Mitteln jederzeit gewährt werden ſollen; Jedoch behalten wir Uns 

4to , 
hiebei ausdrücklich bevor, obig per Testamentum paternum beſtimmt und für immer 
gültig fein ſollenden Deputaten und Abfertigungen aus beſonderer väterlicher Liebe und 
Zuneigung, auch aus eigener Erſparniß Unſerem zweitgebornen Prinzen Friederico und 
übrigen fürſtlichen Kindern einige Verbeſſerung durch letztwillige Dispoſition zukommen 
zu laffen. l 

Gleichwie nun durch biefe nach dem Vermögen und Umſtänden des fürftlichen Hau- 
feg von Thurn und Taxis abgemeſſene, durch mehrere vorhandene. Conſtitutionen, 
und insbeſondere durch das väterliche Teſtament allſchon feſtgeſetzte, auch von des Herrn 
Vormunders Unſerer ſämmtlichen liebſten Geſchwiſtrigen, Fürſten Carl von Fürſten⸗ 
berg Liebden, anerkannte Verordnung, die Deputaten und Ausſtattungen deren nach— 
gebornen fürſtlichen Kindern reichlich und ſolchergeſtalten ausgezeichnet ſeynd, daß ſelbe 
Ihren ſtandesmäßigen Unterhalt und Verſorgung hiebei wohl finden, und ſich auf kei— 
nerlei Weiſe zu beſchweren Urſache haben mögen; 
So verſehen Uns ferner 

Die. 
daß bie weiteren Forderungen der regierende Fürſt und Herr unter einigen Vorwand 
um da weniger von Selben angegangen und beläſtiget werde, als Selbem zu Führung 
eines fürſtlichen Hofſtaates zu Beibehaltung des Unſerem fürſtlichen Haus erworbenen 
Luſtre und Anſehens zu Beſtreitung fo vieler Ihme, aufliegenden Bürden, Deputaten 
und deren Reihs- und Kreis⸗Praestandorum bei erforderlichen Kräften und Vermögen 
gelaſſen werden muß, und derſelbe mit noch größeren Abgaben und Appanagiis obie 
gänzlichen des fürſtlichen Hauſes Umſturz weiter nicht beſchwert werden kann. 
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rzeczy Państwa Rzymskiego nie jest od takowych wyłączoną. Jakoż zaś przytóm 
wzgląd mieć należy na odpowiednie stanowi ' utrzymanie dzieci książęcych po 
nich późnićj zrodzonych, a w szczególności: już rzeczywiście istniejących przeto 
Rozporządzamy daléj KE 

d ^1 guo. ! 
ażeby wedle ojeowskiego dobrze rozważonego Rozporządzenia ostatnićj woli Na 
szemu jedynemu Panu bratu przyrodniemu wyznaczone mu corocznie na apanaż 
dwanaście tysięcy złotych reńskich, tudzież Naszym trzem przyrodnim siostrom. 
piśmiennie księżnom Teresie, Józefie i Elźbiecie, Miłym Naszym, dopóki nie 
pójdą za mąż; corocznie wyznaczone cztóry tysiące złotych refiskich gdy zaś 
stan zmienią, kaZdéj z nich na zupełne Ich zaspokojenie, posag i wyprawę 
summa trzydziestu cztórech tysięcy złotych reńskich raz na zawsze była wypla- 
cong, co téZ przy wszystkich księżnach Naszego książęcego potomstwa zachowa- 
nem być ma, zaś innym późnićj narodzonym książętom tylko sześć uysięcy zło- 
tych reńskich ze strony panującego Pana z gotowych środków Każdego! CZASU 
ma być wydzielonóm; wszelako zastrzegamy Sobie przytóm wyraźnie | 

4 to. 

powyższe per testamentum paternum wyznaczone i na zawsze ważne być mają- 
ce deputata i zaspokojenia z właściwćj ojeowskićj miłości 'i przywiązania, oraz 
z własnych oszezedzen Naszemu drugorodnemu Księciu Fryderykowi i innym Ksis: 
Zecym dzieciom wydzielić kazać niejakie ulepszenia: z mocy dyspozycyi woli o 
statnićj. 

A że témto rozporządzeniem, stósownie du majątku i okoliczności domu Ksią- 
żęcego Thurn i Taxis zrobionóm, kilkoma istniejgcemi konstytueyjami, a miano- 
wicie ojeuwskim testamentem już ustanowionem, także od Pana opiekuna Nasze- 
go najukochańszego rodzeństwa, Księcia Karola Fürstenberg miłego uznauém, 
deputaty i posażenia ` dzieci Książęcych późnićj zrodzonych obficie i tak dalece 
wymierzone są, iż utrzymanie i zaopatrzenie ich stanowi odpowiednie, tak dobrze 
jest obmyślone, iż Zadnéj bynajmnićj przyczyny nie ma oskarżać się na to 


Przeto oczekujemy daléj 
de, 
iż się one panującemu Książęciu i Panu pod żadnym pretekstem z dalszemi pre- 
ién ile że ten- 
Ze dla prowadzenia Książęcego dworu, zachowania świetności i powagi w Naszóm 
Książęcym Domu, dla opędzenia tylu na nim polegających ciężarów, deputatów 
i prestacyj tak dla Państwa rzymskiego, jak dla krajów pozostawionym być mu- 
si przy potrzebnych siłach majątku, i nie może być dalej obciążonym wiekszemi 
jeszcze daninami i apanażami bez zupełnego upadku Domu Książęcego. 
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Zu mehrerer Beſtark- und Bekräftigung alles deffen, und insbeſondere des durch 
langwürige Obſervanz und loebliche Verordnungen Unſerer in Gott ruhenden Voreltern 
in Unſerem fürſtlichen Haufe eingeführten und für allkünftige Zeiten von Uns obge- 
dachtermaßen beftätigt- und feſtgeſetzten Rechts der Erſtgeburt haben Wir gegenwärtige 
Conſtitution und Anordnung nicht nur eigenhändig unterſchrieben, und ſolcher Unſer 
fürſtliches Inſiegel beigefügt, ſondern werden auch hiernächſt Kaiſerliche Majeſtät aller- 
unterthänigſt erſuchen, durch Allerhöchſt Dero Kaiſerliche Confirmation ſolcher die volle 
Kraft für jetzt und künftige Zeiten allergnädigſt beizulegen. 


Geben Frankfurt am Mayn den Siebenzehnten Septembris, Siebenzehn Hundert 
Sechs und Siebenzig. 
GLS) Carl Fürſt von Thurn und Taxis u. p. 


Wir Maximilian Carl Fürſt von Thurn und Taxis, Fürſt zu Buchau, 
Fuͤrſt zu Krotoszyn, gefürſteter Graf zu Friedberg-Scheer, Graf zu Valſaſina, auch 
zu Marchthal und Neresheim, Herr der Herrſchaft Eglingen, Herr zu Oſtrach und Sche— 
merberg, Demmingen, Diſchingen, Balmertshofen und zum Buſſen ꝛc. ꝛc., Kron-Obriſt— 
Poſtmeiſter des Königreichs Bayern, auch Erbland-Poſtmeiſter ꝛc., fürſtlicher Ritter des 
koͤniglich bayeriſchen St. Hubertus-Ordens, des kaiſerlich-königlich öſterreichiſchen Leo— 
polds⸗, des königlich-preußiſchen rothen Adler- dann des . Keng ſchen Guel⸗ 
phen-Ordens⸗Großkreuz ꝛc. ꝛc. an einem — dann 


Wir Maximilian Joſeph, Fürſt von Thurn und Taris, kaiſerlich-könig— 
lich öſterreichiſcher Kämmerer und General-Major, fürſtlicher Ritter des koͤniglich-baye— 
riſchen St. Hubertus- und Großkreuz des großherzoglich-toskaniſchen St. ja = Dre 
dens 1. 2c. und i 

Earl Anfelm Prinz von Thurn und Taxis x. ꝛc. kaiſerlich⸗ königlich öſter⸗ 
reichiſcher Kämmerer und königlich-würtembergiſcher Oberſt à la suite, fürſtlicher Ritter 
des koͤniglich⸗baveriſchen St. Hubertus-Ordens, Ritter des kaiſerlich-köͤniglichen öſterrei— 
chifchen Leopolds⸗Ordens, des Eaiferlich-ruffifhen St. Wladimir-Ordens vierter Claſſe 
mit der Schleife, des königlich preußifchen Ordens pour le mérite und des königlich— 
würtembergiſchen Militär⸗Verdienſt⸗Ordens, auch Inhaber der goldenen Medaille für die 
Schlachten von Brienne und Paris ꝛc. 2c. 

Auguft Prinz von Thurn und Taxis, Eöniglich-bayerifcher Generalmajor à la 
suite, Ritter des Eivil-Verdienſt⸗Ordens der bayeriſchen Krone und Inhaber des Mi- 
litär⸗Denkzeichens, Ritter des kaiſerlich⸗königlich oͤſterreichiſchen Leopolds-Ordens, des fai- 
ſerlich⸗ruſſiſchen Sanct Anna-Ordens zweiter Claſſe, des königlich⸗großbritanniſchen Bath- 
Ordens und des königlich-preußiſchen Ordens pour le mérite, auch Officier der könig⸗ 
lich franzöſiſchen Ehrenlegion 1c. ꝛc. 
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- Dla większego stwierdzenia i wzmocnienia wszystkiego tego, a mianowicie 
prawa pierworodztwa, długoletnią obserwancyją i chwalebnemi rozporządzeniami 
Naszych w Bogu spoczywających przodków w Naszém Książęcym Domu zaprowa 
dzonego, i na wieczne czasy przez Nas w sposób powyższy potwierdzonego i t 
stanowionego , niniejszą konstytueyje i rozporządzenie nie tylko własnoręcznie 
podpisaliśmy, i na nićj pieczęć Naszą Książęcą wycisnęliśmy, lecz oraz niebawem 
Cesarską Mość najuniżeniśj upraszać będziemy, by przez Swoją Najwyższą Ce- 
sarską konfirmacyję onćjże ZARZ moc na teraz i xw przyszle baten 
udzielić raczył. * SP | 

Dano. w Fraukfuicic nad Mencu dnia slediunastego Września 10ku tysiąc 
siedmset siedmdziesiątego szóstego. 


(LS) Karol Książę Thurn i Taxis u. p. 


My Maksymilijan Karol Książę Thurn i Taais,' Książę Bachawy , "Ksig- 
żę Krotoszyna, uksiążęcony Hrabia Frydberga, Scheer, Hrabia Valsazyny, także 
Marchthalu i Neresheim, Pan Państwa Eglingen, Pan Ostrachu i Schemerberga, 
Demmingena, Dischingena, Balmertshofena i Bussena etc. etc., koronny najwyż 
szy poczmistrz Królestwa Bawaryi, także poczmistrz dziedziczny etc., książęcy 
kawaler Królewsko-Bawarskiezo orderu Sgo Huberta, Kawaler wielkiego krzyża 
Cesarsko-Królewskiego Austryjackiego orderu Leopolda, Królewsko-Pruskiego or- 
deru orła czerwonego , tudzież Królewsko - Haunowerskiego orderu Gwelföw etc. 
ete. z jednój strony— a l 

My Maksymilijan Józef, Książę Thurn i Taxis, Cesarsko-Krölewski Au- 
stryjacki szambelan jenerał-major, Książęcy kawaler Królewsko- Bawarskiego or- 
deru Sgo Huberta i kawaler Wielkiego krzyża wielko-ksigZecego toskańskiego 
orderu Sgo Józefa ete. etc. tudzież 

Karol Anzelm Książę Thurn i Taxis elc. etc. Cesarsko- Królewski austry- 
jacki szambelan i Królewsko-Wirtembergski pólkownik à la suite, Książęcy Ka- 
waler Królewsko-Dawarskiego orderu Sgo Huberta, kawaler geg Kids 
go austryjackiego orderu Leopolda, Cesarsko-Rossyjskiego orderu Sgo Włodzimirza 
ezwartćj klassy z kokardą, Królewsko-Pruskiego orderu pour le mérite i Królew- 
sko- Wirtembergskiego orderu zasług wojskowych, także właściciel medalów zło- 
tych za bitwy pod Brienne i Paryżem etc. etc. 

Augus Książę Thurn i Taxis, Królewsko-Bawarski jenerał-major à la suite, 
kawaler orderu bawarskićj Së) za zasługi cywilne i właściciel wojskowego 
znaku na pamiątkę, kawaler Cesarsko - Królewskiego austryjackiego orderu Leo- 
polda, Cesarsko-Rossyjskiego orderu Stéj Anny klasy drugiéj, Królewsko- Wielko- 
brytańskiego orderu Bath i Królewsko-Pruskiego orderu pour le mérite,’ także 
oficer Królewsko-Francuzkićj legii honorowój etc. etc. 
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Joſeph Prinz von Thurn und Taxis, koöͤniglich-bayeriſcher Oberſt-Lieutnant 
und Flügel⸗Adjutant Sr. Majeſtät des Königs, Ritter des Civil-Verdienſt-Ordens der 
bayeriſchen Krone und Inhaber des Militär-Denkzeichens, Commandeur des großherzog— 
lich-badiſcheu Zähringer Löwen⸗Ordens; Ritter des kaiſerlich-ruſſiſchen Sanct Wladimir- 
Ordens vierter Claſſe mit der Schleife, und des großherzoglich-badiſchen Carl-Friedrich⸗ 
Militär⸗Verdienſt⸗Ordens 20. 20. 

Carl Theodor Prinz von Thurn und Taxis w., koͤniglich⸗bayeriſcher Gene. 
ral⸗Major nnb Brigadier, auch Obert- Inhaber des zweiten Chevaux-legers-Regients 
(fürſtlich Thurn und Taxiſchen Familien⸗Regiments), Commenthur ad honores des f 
nöglich⸗bayeriſchen Haus-Ordens vom heiligen Georg und Inhaber des Militär-Denk— 
zeichens ꝛc. t 

Friedrich Hannibal Prinz von Thurn und Taxis oc, faiferfid) - königlich 
UR wa Kämmerer und Oberſt-Wachtmeiſter im Küraſſierregimente Hardegg Nr. 

, Commandeur deB königlich-portugieſiſchen Chriſtus⸗Ordens c. 

Wilhelm Carl, Prinz von Thurn und Tapis sc, Faiferlich - tóniglich öfter- 
reichiſcher Kämmerer und Grenadier-Hauptmann im Jufanterieregimente Großherzog von 
Baden Nr. 59; Commandeur des großherzoglich-badiſchen Zähringer Löwen-Ordens in 
Diamanten und Ritter des Militär-Ordens vom heiligen Georg der Wiedervereinigung 
des Königreichs beider Sicilien x. ^ , 

Deſſen eheleibliche Söhne — am andern Theile — ſämmtlich Vettern und Stam: 
meBgenofjen des fürſtlichen Hauſes Thurn und Tapis, Urkunden, bekennen und erklären 
hiemit für Uns, Unſere dermaligen und künftigen Erben, Nachkommen und Fürſtliche 
Frauen Gemahlinnen, wie folgt: 

Nachdem der Umſturz der ehemaligen deutſchen Reichsverfaſſung und die damit ver— 
bundene Mediatifirung mehrerer vormals reichsunmittelbaren Fürſtenhäuſer die ſtaats— 
rechtlichen Verhältniſſe Unſeres fürſtlichen Hauſes und ſeine Beziehungen zu den neuge— 
bildeten ſouverainen Regierungen dergeſtalt verändert hat, daß es für nützlich und noth- 
wendig erkannt worden ift, mehrere Beſtimmungen Unſerer zum Theil aus jenen frühe- 
ren Verhältniſſen hervorgegangenen Haus- und Primogenitur-⸗Conſtitution vom 17. Sep- 
tember 1776 näher zu erläutern und der veränderten Lage der Dinge anzupaſſen, und 
ſonach Unſere Hausgeſetze auf eine den gegenwärtigen Beduͤrfniſſen entſprechende und 
zur Befeſtigung des fürſtlichen Hauſes in ſeinem bisher erhaltenen Anſehen und Luſtre 
dienende Weiſe zu ergänzen; — nachdem ſich ferner auch über die Auslegung und Aue 
wendung einiger Beſtimmungen verſchiedene Anſichten gezeigt haben, fo ift zu jenem 
Zwecke und um alle Irrung und Ungewißheit in dieſer Beziehung für alle Zukunft zu 
beſeitigen, zwiſchen Uns, den ſämmtlichen Gliedern der beiden jetzt blühenden Linien 
Unſeres fürſtlichen Hauſes und zwar von einem jeden für fich, und reſpective für feine 
dermalige und künftige Nachkommenſchaft und fürſtliche Frau Gemahlin nach gepflogenem 
gutem Rath und nach Einſicht und reiflicher Erwägung ſowohl der Haus- und Primo: 
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Józef Książę Thurn i Taxis, Królewsko - Bawarski podpółkownik i fligel- 
adjutant Jego Mości Króla, kawaler orderu bawarskićj korony za zasługi cywil- 
ne i właściciel wojskowego” znaku na pamiątkę, komandor Wielku - Książęcego 
badeńskiego orderu lwa Zaührimgskiego; kawaler Cesarsko  Rossyjskiego orderu 
Sgo Włodzimirza czwartćj klasy z kokardą, i Wielko-Książęcego" -Badeńskiego or- 
deru Karola Fryderyka za zasługi wojskowe etc. ete. i 

Karol Teodor Książę Thurn i Taxis etc., Królewsko-Bawarski jenerał-ia- 
jor i brygadyjer, także półkownik- właściciel drugiego pułku. Cheveaux - legerów 
(pułku familijnego Książąt Thurn i Taxis), komandor ud kunores Królewsko- 
Bawarskiego domowego orderu Sgo Jerzego i „właściciel wojennego znaku na pa- 
miątkę etc. 

Fryderyk Hannibal Książę Thurn i Taxis etc., Cesarsko-Królewski austry- 
Jacki szambelan i półkownik - wachmistrz w pułku kirasyjerów Hardegg Nr. 7, 
komandor Królewsko-Portugalskiego orderu Chrystusa ete. 

Wilhelm Karol Książę Thurn i Taxis etc.. Cesarsko- Królewski austry- 
jacki szambelan i kapitan grenadyjerów w pułku piechoty Wielkiego Księcia Ba 
den Nr. 59; komandor Wielko-Książęcego badeńskiego orderu lwa Zähringskie- 
go w — i kawaler wojskowego orderu Sgo Jerzego powtórnego, pota- 
czenia Królestw obojga Sycylii ete. 

Onegoż synowie ślubni — z drugićj strony — wszyscy stryjowie i uczestnicy 
rodu Książęcego Thurn i Taxis potwierdzamy, wyznajemy i oświadczamy niniej- 
szenı za Siebie, ' Naszych teraźniejszych i i przyszłych dziedziców, „potomków 1 ksią 
żęcych małżonek, co następuje: an à 

"Ponieważ obalenie dawniejszćj konstytucyi Państwa niemieckiego i połączo- 
na z tém medyjatyzacyja kilku dawniejszych domów Książęcych, bezpośrednio 
pod Państwem stojących, polityczne stósunki Naszego Książęcego Domu i sty- 
czności jego z nowo utworzonemi udzielnemi -Rządami w ten sposób zmieniła, 
iż uznano za rzecz pożyteczną i potrzebną, aby niektóre postanowienia Naszćj 
po części z dawniejszych stósunków wyprowadzonéj konstytueyi domu i prymo- 
genitury z dnia 17. Grudnia 1776 bliżćj były objaśnione i do nowego stanu rze- 
czy przystósowane, oraz tćż Nasze ustawy domowe uzupełnione w sposób, tera- 
Zniejszym potrzebom odpowiadający i do utwierdzenia domu Książęcego w, do 
tychezasowéj powadze i świetności służący ;— tudzież gay względem tłumaczenia 
i zastósowania niektórych postanowień okazały się zdania rozmaite, przeto tym 
celem a oraz by na całą dalszą przyszłość zapobiedz wszelkićj w téj mierze po: 
myłee i niepewności, między Nami wszystkimi członkami obu obecnie kwitną- 
cych linij Naszego Książęcego domu, a to ze strony każdego za siebie względnie 
za swoje obecne i przyszłe potomstwo i za małżonkę książęcą, po odbytćj nara- 
dzie, tudzież przejrzeniu i naleZytém rozważeniu tak konstytucyi domu i prymo- 
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genitur⸗Conſtitution vom 17. September 1776 als der biefer vorhergegangenen und 
nachfolgenden Teſtamente und Dispoſitionen, dann der ſonſtigen fürſtlichen Verordnun⸗ 
gen und fürſtliche Reſcripte durch Unſere reſpectiven Bevollmächtigten, den fürſtlichen 
Ober⸗Juſtiz⸗ und Ober⸗Poſtrath Dr. Liebel in Regensburg und den Appellationsgerichts— 
Advocat Meinel in München auf den Grund der mit Uns dem Prinzen Jofeph von 
Thurn und Taxis . in München gepflogenen mündlichen Verhandlungen und dabei feſt— 
geſtellten Grundſätze folgendes verabredet, gemeinſchaftlich beſchloſſen, und als ergänzen— 
der Beſtandtheil Unſerer bisherigen Hausgeſetze mit Unſerer allſeitigen ausdrücklichen 
Genehmigung verglichen und verordnet worden: 

Ar t. 21 

Die in der Primogenitur-Conſtitution vom 17. September 1776 im erſten und 
zweiten Abſatze feſtgeſetzte Erbfolge-Ordnung nach dem Rechte der Erſtgeburt, vorerſt 
der ehelichen männlichen, und bei Ermanglung derſelben der ehelichen weiblichen Des— 
cendenz, ſoll für immer in ſeiner unverrückten Beſtimmung aufgerecht erhalten werden, und 
um alle nur möglichen Zweifel über Succeſſionsfähigkeit dermal und für immer zu ent- 
fernen, fo wird die aus den im fuͤrſtlichen Geſammthauſe gegenwärtig beſtehenden ehe— 
lichen Verbindungen ſchon vorhandene oder noch erzeugt werdende männliche und weib— 
liche Nachkommenſchaft unbedingt und ohne allen Vorbehalt, nach der in der Primoge— 
nitur⸗Conſtitution feftgefegten Ordnung als ſucceſſionsfähig allerſeits anerkannt. 

A t. 

Da ſtandesmäßige, ebenbürtige Ehen nicht bloß im Allgemeinen zur Erhöhung des 
Anſehens und Luſtres der fürſtlichen Häuſer dienen, ſondern die gegenwärtigen öffentli— 
chen und ſtattsrechtlichen Verhältniſſe es dringend nothwendig machen, Alles zu vermei— 
den, wodurch das den mediatiſirten fürſtlichen Häuſern eingeräumte Recht der Ebenbür— 
tigkeit wie immer gefährdet werden könnte, ſo werden ſtandesmäßige ebenbürtige Ehen 
allen Nachkommen des fürſtlichen Hauſes, insbeſondere aber den zur Succeſſion zunächſt 
berufenen auf das Angelegentlichſte empfohlen und zur Pflicht gemacht, und hiebei, um 
für die übrigen Fälle eine ſichere Richtſchnur zu erhalten, und die ſowohl hier, als in 
den teſtamentariſchen Dispoſitionen ausgeſprochene, auf Beförderung ſtandesmäßiger eben- 
bürtiger Ehen gerichtete Abſicht zu unterſtützen, beſtimmt und feſtgeſetzt, daß nur dieje— 
nigen Kinder fucceffionsfabig fein folen, welche aus Ehen entſproſſen find, die mit Fa- 
milien des hohen deutſchen Adels oder mit ſolchen adeligen Häuſern, die, wenn ſie dem 
landſäßigen Adel angehören, in die Kategorie der ſogenannten Stiftmäßigkeit gehörten 
und wenigſtens acht ritterbürtige Ahnen von jeder Seite zu probiren vermögen, einge— 
gangen werden. | 

Werden Heyrathen mit Gliedern aus nicht deutſchen adeligen Häuſern geſchloſſen, 
ſo iſt zur Succeſſionsfähigkeit der in ſolchen Ehen erzeugten Kinder nothwendig, daß 
jene Familien wenigſtens im gräflichen Range ſtehen, und ſich bereits in ber vierten 
Generation in demſelben erhalten haben. 
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genitury z dnia 17. Września 1776 jak testamentów i dyspozycyj poprzedzają- 
cych i następujących, niemnićj innych Książęcych rozporządzeń i Książęcych re- 
skryptów przez Naszych dotyczących pełnomocników, Książęcego nadradcę sądo- 
wego i nadradcę pocztowego Dr. Liebel w Regensburgu i adwokata przy sądzie 
apelacyjnym Meinel w Monachium na podstawie rozpraw ustnych, z Nami Ksie- 
ciem Józefem Thurn i Taxis etc. w Monachium przedsiębranych, i ustanowio- 
nych przytém zasad, umówiono, spólnie uchwalono, i jako uzupełniającą część 
Naszych dotychczasowych ustaw domowych za Naszą wszechstronną wyraźną 
uchwałą porównano i à Miko 
ROT po qu 

Ustanowiony w piérwszyr. i drugim ustępie konstytucyi prymogenitury z dnia 
17. Września 1776 porządek następstwa wedle prawa pierworodztwa, najpierw 
w ślubnćj męskićj descendeneyi, a w braku téjZe w slubnéj żeńskićj, utrzymanym 
być ma na zawsze w stanie nienaruszunym, i ażeby wszelkie jakkolwiek możliwe 

wątpliwości względem zdolności sukcessyjnéj na teraz i na zawsze uchylić, uzna- 
ją wszystkie strony potomstwo męskie i żeńskie w całym Książęcym Domu z istnie- 
jących obecnie ślubnych związków już splodzone lub splodzoném być mające bez- 
warunkowo i bez wszelkiego zastrzeżenia jako zdolne do sukcesyi wedle ustano- 
wionego w konstytucyi Wëssen porządku. 
AST WZ: e 

Ponieważ małżeństwa równego stanu i rodu nie tylko w ogólności do pod- 
wyższenia znakomitości i świetności Domów Książęcych 'służą, lecz obecne pu- 
bliczne stósunki koniecznie tego wymagają, by wszystko zaniechaném było, przez 
coby prawo równego rodu, przyznane medyjatyzowanym domom Książęcym jak- 
kolwiekbądź naruszonóm być mogło, przeto poleca się jak ne jusilnićj i 2a obo- 
wiązek się wkłada wszystkim potomkom Domu Książęcego, a mianowicie do suk- 
cesyi najpierw powołanym, ażeby wchodzili w małżeństwa tylko wedle równego 
stanu i rodu, przyczćm oraz, by dla innych przypadków mieć pewne prawidło; 
tudzież by zamiar tak tu, jak w testamentalnych dyspozycyjach ku poparciu mał- 
żeństw równego stanu i;rodu wyrzeczony, łatwićj mógł być osiągnięty, stanowi 
się wyraźnie, iż te tylko dzieci zdolne będą do sukcessyi, które pochodzą z mał- 
żeństw, zawartych z rodami wysokićj szlachty niemieckićj , lub z takiemi domami 
szlacheckiemi, które jeżeli należą*do szlachty w kraju osiadłćj, są z kategoryi tak 
zwanego sztyftowstwa, i w stanie są wykazać przynajmniéj ośm przodków rodu 
rycerskiego z kazdéj strony. 

Jeżeli zawarte bywają małżeństwa z członkami nie z niemieckich domów szla- 
checkich, wówczas do zdolności sukcessyjnéj dzieci w takich małżeństwach splo- 
dzonych potrzebnóm jest, ażeby familije te przynajmnićj znajdowały się w randze 
hrabiostwa, i utrzymały się w takowéj już w czwartćj generacji. 


127 
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Die Heyrathen der Prinzeſſinnen des fürſtlichen Hauſes unterliegen denſelben Be⸗ 
ſtimmungen. Kinder und Nachkommen aus anderen, gegen die vorhergehenden Beſtim⸗ 
mungen abgeſchloſſenen Ehen erzeugt, verlieren jeden Anſpruch auf eine Apanage, und 
bleiben ſo lange von der Succeſſion ausgeſchloſſen, als noch männliche Sproſſen des 
fürſtlichen Hauſes vorhanden find, deren Succeſſionsfähigkeit als Folge der oben über 
die Heyrathen getroffenen Beſtimmungen außer Zweifel liegt. 

Ari, 3. 

Das Witthum einer regierenden Fürſtin fol für die Zukunft und in der Regel 
neben den übrigen herkömmlichen Vortheilen die Summe von jährlich zwanzig und zwei— 
tauſend Gulden nicht überſteigen. Erhöhungen, die jedoch mit Einſchluß des obigen Nor- 
male, forach im Ganzen nicht mehr als Vierzig und Fuͤnftauſend Gulden betragen düt- 
fen, wenn ſie die dem Witthum zukommenden Rechte und Vorzüge genießen ſollen, fin— 
den nur in den Fällen Statt, wo eine Verehelichung mit einer Prinzeſſin aus einem 
ſouverainen Hauſe abgeſchloſſen wird, und dabei aus einer ſolchen Verbindung ein be— 
ſonderer Vortheil in Abſicht auf die Beförderung des Anſehens oder der Intereſſen des 
fürſtlichen Hauſes mit Grund gehofft werden darf. 


Art. 4. 


Die mit dem Witthum einer regierenden Fürſtin herkömmlich verbundenen Vor⸗ 
theile ſind: 

a) freie Wohnung in einem anſtändig eingerichteten, und in den Baulichkeiten auf Ko- 
ſten des fürſtlichen Aerars zu unterhaltenden Schloſſe nach der Wahl des nachfol— 
genden regierenden Fürſten; 

b) freie Beholzung, worunter nicht blog die Anweiſung des Holzes in dem Wald, 
ſondern auch deſſen Beifuhr bis an das zur Wohnung angewieſene Schloß vet. 
ſtanden wird; 

c) bie foflenfzele MA Unterhaltung und Ergänzung einer Equipage von zwölf 
Pferden mit der hiezu erforderlichen Dienerſchaft und Allem dem, was an Staats— 
und anderen Wägen, Geſchirren ꝛc. nothwendig iſt. 

Art. bw 
Das Witthum erliſcht mit Verrückung des Wittibſtuhles. 
Art. 6. 

Der in der regierender Linie zur Zeit vorhandenen fürſtlichen Frau Witwe Weiland 
Seiner des höchſtſeligen Fürſten Carl Alexander, Thereſe Mathilde Amalie, gebornen 
großherzoglichen Prinzeſſin von Mecklenburg⸗Strelitz, Königlichen Hoheit, ſowie Ihro, 
der jetzt regierenden Frau Fürſtin Wilhelmine Caroline Chriſtiane Henriette, gebornen 
Freiin von Doernberg, Durchlaucht, bleiben alle aus den abgeſchloſſenen Heirathsver⸗ 
trägen bereits erworbenen Rechte nach Maßgabe dieſer Verträge vorbehalten. 


nu 
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Małżeństwa księżniczek domu książęcego podlegają tym samym postanowie- 
niom. Dzieci i potomkowie” z małżeństw przeciw powyższym postanowieniom 
zawartych tracą wszelkie prawo do apanażu, i są od sukcesyi tak długo wyłą- 
czeni, jak długo jeszcze znajdują się męzcy potomkowie domu książęcego, któ- 
rych zdolność sukcessyjna w skutek postanowień, kij co do małżeństw wy- 
rzeczonych nie ME Zadnéj wątpliwości. 

` Dr 4 7. 

Dochód wdowi panującćj księżny na przyszłość i w zasadzie obok iuuych 
zwyczajnych emolumentów nie będzie przewyższać sumuny rocznych dwudziestu 
dwóch tysięcy. Podwyższenia, które atoli łącznie z powyższóm normale, a więc 
w całości nie więcćj jak czterdzieści pięć tysięcy złotych reńskich wynosić mogą, 
jeżeliby takowe używać miały praw i prerogatyw, 5 stanowi wdo- 
wiemu, znajdują miejsce w tych tylko przypadkach, gdzie malzenstwo zawarte 
zostało z księżniczką udzielnego domu, a z takiego zamęścia oraz istotnie spo- 
dziewać się można szczególnych korzyści pod względem poparcia znakomitości 
lub interesów domu "R 


"vr W 
Emolumenta jakie zwyczajnie z wdowim dochodem księżny panującćj "pd 
czone są, są następujące ` 
a) wolne pomieszkanie w urządzonym przyzwoicie i utrzymanym kosztem ksią- 
żęcego eraru zamku wedle wyboru następującego księcia panującego ; 
b) wolne drwa, pod ezém rozumieć należy nie tylko przekazanie drzewa w le- 
sie, lecz tóż i przywóz aż do zamku na pomieszkanie przeznaczonego; 


c) wolne od kosztów dostarczenie, utrzymanie i uzupełnienie ekwipażu o dwu- 
nastu koniach z potrzebnóm ku temu służalstwem i wszystkiém tém, co 
potrzebném jest we wozach galowych i innych, przyrządach etc. 


JAN IP Qno Ah 
Dochody wdowie ustają, gdy księżna wdowa siedzibę wdowią opuści. 
| Art 6. i 


Pozostaléj w linii panującój obecnie księżnój wdowie po świętć, pamięci 
księciu Karolu Alexandrze, Theresie Matyldzie Amalii, księżnćj z Wielko ` Ksią- 
żęcego Domu Mecklenburg-Strelitz , Królewskiéj Wysokości, tudzież panującej 
obecnie księżnie Wilhelminie Karolinie Chrystyjannie Henryce, z domu Baronów 
Doernberg, Jaśnie Oswieconéj zastrzeżone zostają wszelkie z zawartych intercyz 
małżeńskich już nabyte prawa w miarę kontraktów tych. 
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Ata 

Alle Apanagen, ſowie das Wiithum einer jezeitig regierenden Fürſten find auf das 

Stammvermoͤgen radicirt. : 
Aut uS. 

Hinſichtlich der Heirathsgüter der Prinzeſſinen Tochter, dann ihrer und der Apa— 
nagen des Erit- ſowie ber nachgebornen Söhne eines jezeitig regierenden Fürſten bleibt 
es bei den bisherigen hausgeſetzmäßigen Beſtimmungen; in Uebereinſtimmung mit dem 
bisherigen Herkommen ſoll jedoch ein regierender Fuͤrſt befugt ſein, in ſolange die Ge— 
ſammtſumme aller Apanagen und Witthümer den vierten Theil des reinen Einkommens 
nicht überſteigt, die Apanagen feiner nachgebornen Söhne, wenn fie eine ſtandesmäßige 
Ehe nach den oben Artikel 2 gegebenen Beſtimmungen "UN bis auf den Betrag 
von jährlich zwölftauſend Gulden zu erhöhen. : ~- 

Art. 9. 

In Berückſichtigung der auf Seite Seiner Durchlaucht des Fürſten Maximilian 
Joſephs, als Stifters der in dem fürftlichen Haufe zur Zeit blühenden einzigen Neben— 
linie vorwaltenden beſonderen Umſtände, welche den Anſpruch auf eine ausnahmsweiſe 
Vergünſtigung begründen und auf den Grund der zwiſchen des jetzt regierenden Fürſten 
und den ſämmtlichen Gliedern dieſer Linie, Durchlauchten, beſtehenden freundvetterlichen 
Geſinnungen und Zuneugung, wird über bie Apanagialverhältniſſe dieſer Linie nach gez 
pflogenem freundſchaftlichen Benehmen Folgendes beſonders feſtgeſetzt: 

a) Die Apanage des Fürſten Maximilian Jofeph wird, anfangend vom t7. Juli 1830 
auf jährlich Dreißig Tauſend Gulden unter nachfolgenden beſonderen Modificatio— 
nen erhöht: e i . 

b) alle anderen perſönlichen Bezüge desſelben uno feines erſtgebornen Herrn Sohnes, 
des Prinzen Carl Anſelm, aus teſtamentariſchen Beſtimmungen und beſonderen Ver— 
willigungen, ſowie demnach alle anderen prekären Bezüge dieſer Nebenlinie hören 
dagegen von dem gleichen Zeitpuncte an auf. 

c) Nach dem dereinſtigen Tod Sr. Durchlaucht des Fürſten Maximilian Joſeph und 
mit dem Eintritt von jenem, fallen von der, auf deſſen Lebenszeit bis auf die Sum— 
me von Dreißigtauſend Gulden erhöhten Apanage Neuntauſend Gulden zurück, fo 
daß alſo 

d) von dieſem Zeitpuncte angefangen die Summe von jährlich zwanzig und eintauſend 
Gulden die unveränderliche Apanage dieſer Nebenlinie für ihren jezeitigen Chef 
und alle Glieder derſelben werden und bleiben ſoll. 

e) Als ein beſonderes Merkmal der freundſchaftlichen und aufrichtigen Geſinnung, mit 
welcher der jetzt regierende Fürſt feinen freundlich geliebten Vettern, den Herrr 
Söhnen des Fürſten Mapimilian Joſeph zugethan ift, verwilliget derſelbe von dem 
oben bemerkten Zeitpuncte des Ablebens von dieſem an, einem Jeden auf Lebens- 
zeit noch beſonders eine Rente von jährlich Eintauſend Gulden. 
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ady 7. 

Wszelkie apanaże, tudzież dochód wdowi panującćj każdego czasu ksiezny, 

radykowane są na majątku pierwotnym. i Nich 
$ de Tutte 8; 

Co się tyczy wiana księżniczek córek, tudzież ich i apanażów pierworodnego, 
jako tóż synów późnićj urodzonych każdego panującego książęcia pozostać ma 
przy dotychczasowych postanowieniach ustawy domowćj; zgodnie z dotychcza- 
sowym zwyczajem będzie atoli Książę panujący mieć prawo, dopóki sunma ogólna 
wszystkich apanażów i płac wdowich nie przewyższa czwartćj części czystego 
dochodu, podwyższyć apanaże swych” późnićj zrodzonych synów, jeżeli zawrą 
małżeństwo stanowi odpowiednie wedle postanowień powyżćj wyszczególnionego 
artykułu 2, aż do summy dwunastu tysięcy złotych reńskich rocznie. 

A rt 9. 

Uwzględniając szczególne okoliczności, jakie zachodzą ze Strony Jaśnie Oświe- 
conego Księcia Maxymilijana Józefa jako fundatora jedynéj linii uboeznéj w ksią- 
żęcym domu obecnie kwitnącój, a które uzasadniają prawo do wyjątkowego 
uwzględnienia oraz na podstawie istniejących między obecnie panującym Ksią- 
zeciem a wszystkimi Jaśnie Oświeconymi członkami tójże linii, przyjaznych stry- 
jowskich sentymentów i przychylności, ustanawia się co się tyczy stósunków 
apanażowych tćjże linii, za przyjacielskiém porozumieniem, co następuje: 

a) Apanaż Księcia Maksymilijana Józefa podwyższa się począwszy od 17. Czerw- 
ca 1830 na złotych reńskich rocznie trzydzieści tysięcy pod następującemi 
osobnemi modyfikacyjami: ' 

b) wszelkie inne osobiste dochody onegoż, jako téZ jego pierworodnego syna, 
Księcia Karola Anzelma zasadzające się na testamentalnych postanowieniach 
i szczególnych zezwoleniach, niemnićj wszelkie inne niepewne dochody téjze 
linii ubocznéj ustają przeciwnie w téj saméj chwili. 

c) po śmierci Jaśnie Oświeconego Księcia Maksymilijana Józefa z nastąpieniem 
syna Jego odpadnie dziewięć tysięcy z apanażu, podwyższonego dożywotnie 
aż do summy trzech tysięcy złotych reńskich, tak iż 


d) od tćj chwili zacząwszy summa rocznych dwadzieścia jeden tysięcy złotych 
reńskich stanowić będzie i ma jako niezmienny apanaż t6j linii ubocznéj dla 
ich każdoczasowego szefa 1 wszystkich członków onegoż. 

e) W dowód przyjaznych i szezerych uczuć, jekiemi przejęty jest obecnie panu- 
jący Książę ku swoim miłym stryjom, synom Księcia Maksymilijana Józefa, 
dozwala tenże panujący Książe od chwili zejścia ze świata ich ojca, dla każ- 
dego dożywotnie osobno jeszcze rentę po tysiąc złotych rocznie. 
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f) Gegen dieſe Bewilligungen hören dagegen alle und jede beſonderen und weiteren 
Anſpruͤche des Herrn Fürſten Maximilian Joſeph und feiner Herrn Söhne, ſowie 
ſämmtlicher Nachkommen auf Apanage, Witthümer, Heirathsgüter, Ausſtattungen, 
Unterſtützungen ꝛc. für die Vergangenheit und Zukunft auf. 

g) In Folge dieſer gänzlichen und unbedingten Befreiung der regierenden Linie von 
allen und jeden weiteren Anſprüchen wird insbeſondere noch hinſichtlich des durch 
Decret des Fuͤrſten Carl Anſelm höchſtſeligen Andenkens ddto. 5. März 1791 
Ihre Durchlaucht der Frau Fürſtin Marie Eleonore von Thurn und Tapis, ges 
bornen Prinzeſſin von Lobkowitz, Herzogin zu Raudnitz, Dame du Palais Ihro 
Majeſtät der Kaiſerin von Oeſterreich, Sternkreuz⸗Ordens⸗Dame x. Gemahlin Sei- 
ner Durchlaucht des Fürſten Maximilian Joſeph, bewilligten und durch weiteres 
Decret des Fürſten Carl Alexander höchſtſeligen Andenkens ddto. 21. März 1815 
unter den darin ausgeſprochenen Beſchränkungen auf Ihre Durchlaucht die Fürſtin 
Marie Iſabelle Prinzeſſin von Thurn und Tapis, geborne Gräfin zu Eltz, Dame 
du Palais Ihro Majeſtät der Kaiſerin von Oeſterreich und Sternkreuz-Ordens— 
Dame x., transferirten Witthums von Sechstauſend Gulden Rheiniſch jaͤhrlia, 
andurch feſtgeſetzt und bedungen, daß dieſes Witthum, es mag nun dasſelbe ſeiner 
Zeit an die Letztere oder an die Erſtere bezahlt werden müſſen, in ſolchem Falle 
der wirklichen Leiſtung aus der Apanage der Nebenlinie, ohne Unterſchied, ob dieſe 
bei dem Eintritt dieſer Witthumsverbindlichkeit noch nach Artikel 9, Lit. a) Drei 
ßigtauſend Gulden oder nach Lit. d) nur mehr einundzwanzig Tauſend Gulden 
betragen wird, bezahlt, und an der Apanage in Abzug gebracht werden dürfe und 
fole, , 

Dieſemnach wird die regierende Linie in Anſehung diefes Witthums durch 
gegenwärtige Uebereinkunft von aller und jeder Verbindlichkeit in der Art liberirt, 
daß die Zahlung desſelben auf die für die Nebenlinie Seiner Durchlaucht des Für— 
ften Maximilian Joſeph ſtipulirte Apanage überwieſen wird, und daß ſämmtliche 
Glieder dieſer Linie für ſich und ihre Nachkommen ſich den Abzug dieſes Witthums 
an der Geſammt⸗Apanage auf die Lebenszeit der berechtigten Frau Wittwe, welche 
alſo dieſes Witthum, wie urſprünglich verordnet, aus der fürſtlichen, das iſt aus 
des regierenden Fürſten Caſſe zu empfangen haben wird, jederzeit unweigerlich ge— 
fallen zu laſſen, hiermit erklären und rechtsförmlich ſich verbindlich machen. 

Art. 10. i 
Die Apanagen werden, was in Folge vorſtehender Beſtimmungen ſowohl für die 
gegenwärtig blühende, als auch für jede weiters entſtehende Nebenlinie, und ſo auch für 
die jedesmal regierende Linie gilt, den Nachgebornen für ſich und alle ihre Nachkommen 
zuſammen gegeben, ohne daß neben denſelben noch irgend ein Anſpruch auf Witthümer, 
Heirathsgüter oder aus ſonſt einem Titel wider das Haupt der regierenden Linie gel— 
tend gemacht werden kann. 


EA 
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D Za to atoli ustają wszelkie i każde szczególne i dalsze prawa Księcia Maksy- 
milijana Józefa i synów jego, jako tóż wszystkich potomków do apanażów, 
wdowiego utrzymania, posagöw, wypraw, wsparcie, ete. na przeszłość i na 
przyszłość. e 

g) W skutek tego zupełnego i -bezwarunkowego uwolnienia lini. panujgc6) iod 
wszelkich i każdych dalszych pretensyj, szczególnie jeszcze względem wüo- 
wiego utrzymania dekretem Księcia Karola Anzelma swiętćj pamięci ddto. 
5. Marca 1791 dozwolonego Jaśnie Oswieconéj Księżnie Maryi Eleonv.że 
Thurn i Taxis z domu Książąt Lobkowitzów, Ksieznéj Raudnitzkićj, Dame 
du Palais Jój Mości Cesarzowéj Austryjackićj, i damie orderu krzyża gwiaź- 
dzistego, ete. małżonce Jaśnie Oświeconego Księcia Maksymilijana Józefa, a 
dalszym dekretem Księcia Karola Aleksandra świętćj pamięci ddto 21. Mar- 
ca 1815 pod ograniczeniami tamże wyrzeczonemi na Jaśnie Oświeconą Księ: 
ine Maryję Izabellę Księżnę Thurn i Taxis, z domu Hrabiów Elta, dame du 
palais Jéj Mości Cesarzowéj Austryjackićj i damę orderu kizyża gwiaździ- 
stego etc. przeniesionego W summie sześciu tysięcy złotych reńskich rocznie, 
ustanawia i waruje się niniejszćm, iż wdowi dochód ten, czyby takowy cza- 
su swego ostatnićj lub piórwszćj miał być wypłacony, w razie takowego rze- 
czywistego wypłacenia z apanażu linii ubocznéj, bez względu, czy takowy w 
chwili nastąpienia onegoż obowiązku jeszcze wedle artykułu 9, Lit. a) wy- 
nosić ma trzydzieści tysięcy lub wedle Lit. d) już tylko dwadzieścia jeden 
tysięcy złotych, wypłaconym i potrąconym będzie. 


W skutek tegoż więc linija panująca co się tyczy tego wdowiego utrzy- 
mania przez niniejszą konwencyję od wszelkiego dalszego obówiązku w ter. 
sposób uwolnioną zostaje, iż wypłata onegoż przekazuje się na apanaż, dla 
linii pobocznéj Jaśnie Oświeconego Księcia Maksymilijana Józefa wyznaczo- 
my, i że wszyscy członkowie téjze linii za siebie 1 potomków swoich niniej- 
szóm oświadczają i prawnie się obowiązują bez oporu zezwalać na potrące- 
nie wdowiego tego utrzymania z całego apanaZu, dopóki żyć będzie upra- 
wniona wdowa, która je pobierać będzie z kasy Książęcćj to jest z kasy 
Księcia panującego. 

Art. 40. 

Apanaże wypłacone będą razem późnićj zrodzonym dla nich i ich potom- 
ków, obok któréj wypłaty nie będzie można juz rościć prawa jakiego do utrzy- 
mań wdowich, posagów lub innego tytułu prestacyj przeciw głowie linii panują- 
cćj, które to postanowienie ważność ma w skutek powyższych postanowień nie 
tylko dla kwitnącój obecnie, ale i dla kazdéj później powstającćj linii pobocznéj, 
równie jak dla kazdéj linii panującéj. 
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Sat l 

Wenn das fürſtliche Haus in Haupt- und Nebenlinie auf ſechs Augen männlichen 
Stammes ruht, fo kann der regierende Fürſt und ift ermächtiget, um ſowohl bie Nei- 
gung als die Gelegenheit zu Verehelichungen zu befördern, den zur Fortpflanzung des 
fürſtlichen Stammes geeigneten Mitgliedern für ihre Perſon im Falle wirklicher Ver⸗ 
ehelichung, ohne Rückſicht, ob fie der Haupt- oder einer Nebenlinie angehören, eine ver- 
hältnißmäßig höhere Apanage, als die Hausgeſetze in der Regel ausſprechen, zu bez 
willigen. 

ML 12. 

Damit übrigens das fürftlihe Haus in feinem Glanze und Kräften erhalten und 
nicht durch übermäßige Apanagen und Witthümer zu ſehr geſchwächt werde, ſo wird neben der 
oben Artikel 8 ſchon vorkommenden Beſchränkung, daß bie Geſammtſummen aller Aypa- 
nagen und Witthümer den vierten Theil des reinen Einkommens nicht überſteigen dürfe, 
hier noch feſtgeſetzt, daß, wenn durch außerordentliche Ereigniſſe, oder auf andere Weiſe 
das reine Einkommen des fürſtlichen Hauſes erweislich ſo weit ſich verringern und ſo 
tief herabſinken ſollte, daß die Geſammtſumme aller Apanagen und Witthümer den vier— 
ten Theil von jenem überſteigen würde, daß in einem ſolchen durch göttliche Hilfe für 
immer abzuwendenden Falle die Apanagen und Witthümer ſodann einer verhältnißmäßi⸗ 
gen Reduction in der Art und Ordnung bis zur Gleichſtellung ihres Geſammtbetrages 
mit dem vierten Theil des reinen Einkommens unterliegen folen, daß nämlich alle ſpä— 
teren, die hausgeſetzmäßigen Normalſummen überſteigenden Erhöhungen zuerſt dieſer Re— 
duction unterworfen werden; in ſoferne aber dieſe Minderung zur Herſtellung jenes Ver— 
hältniſſes nicht hinreichend wäre, ſodann auch die normalmäßigen Apanagen und Wit- 
thümer, alſo auch die Artikel 9 für die jetzige beſtehende Nebenlinie conſtituirte Apanage 
jener verhältnißmäßigen Minderung zu unterliegen haben ſollen. 

H 

Dieſe Reductionen folen aber feiner Zeit wieder aufhören, wenn fid das Gleich 
gewicht zwiſchen der Geſammtſumme aller Apanagen und Witthümer auf einer, und des 
einen Viertheils des reinen Einkommens auf der andern Seite erweislich durch wie 
derumige Erhöhung und Verbeſſerung von dieſem hergeſtellt haben wird. 

9. t: 43. 

Sämmtliche gegenwärtig in der Hauptlinie vereinigten Beſitzungen mit Einſchluß 
der Poſten nach Maßgabe des Artikel XVII der deutſchen Bundesacte vom 8. Juni 
1815 nebſt allen Rechten, Reuten und Realitäten bilden eine einzige untheilbare und 
unveräußerliche Mafe oder das Stammvermögen, vorbehaltlich jedoch der, Artikel 16, 
feftgefegten Ausnahmen. : 
Art. 14. 

Zu bem Stammvermögen gehört ferner: 
a) der Hausfchmud; 
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mele zła, | dd. 

Jeżeliby dom Książęcy w linii glównéj i boeznćj polegał na sześciu oczach 
rodu męzkiegu, wówczas może Książę panujący i jest upoważniony, by poprzeć 
skłonność i sposobność do zawarcia małżeństw, zdolnym do rozkrzewienia rodu 
Książęcego członkom w razie rzeczywistego zawiązania małżeństwa, bez różnicy, 
czy one należą do linii glównéj lub bocznćj, dozwolić stósunkowo wyższego apa- 
nażu, jak to wyrzeczono w zasadzie w ustawach domowych. 


te 12. 

Ażeby zresztą dom Książęcy utrzymanym był w lustrze należytym i zaso- 
bach, i nie był za nadto osłabionym przez zbyteczne apanaże i utrzymania wdowie, 
oprócz zawartego w powyższym artykule 8 ograniczenia, iż ogólne summy wszyst- 
kich apanażów i utrzymań wdowich nie mogą przewyższać czwartéj części do- 
chodu czystego, stanowi się tu jeszcze, iż, gdyby w skutek wypadków nadzwy- 
czajnych, lub w inny sposób czysty dochód Domu Książęcego dowiedzionym spo- 
spobem tak dalece był uszczuplonym i zmniejszonym, iżby ogólna summa wszyst- 
kich apanażów i utrzymań wdowich przewyższała czwartą część onegoż, iż w ta- 
kim razie przy pomocy Boskićj na zawsze odwróconym być mającym, apanaże 
i utrzymania wdowie stósunkowćj redukcyi podlegać będą, a to aż do zrównania 
ich ogólnéj summy z czwartą częścią dochodu czystego, w ten sposób i tym po- 
rządkiem, iż wszystkie późniejsze podwyższenia, przechodzące summy normalne 
ustawami domowemi zastrzeżone najsamprzód téjZe redukcyi podlegać będą; zaś 
gdyby zmniejszenie to nie było dostateczne do przywrócenia stósunku tego, da- 
léj także i normalne apanaże i utrzymania wdowie, a więc i ukonstytuowany ar- 
tykułem 9 dla teraz istniejącćj linii bocznéj apanaż ‚takowemu stósunkowemu 
zmniejszeniu podpadać musi. 

Wszelako redukcyje te znowu ustać mają, skoroby równowaga między ogól- 
ną summą wszystkich apanażów i utrzymań wdowich z jednéj, a czwartą częścią, 
czystego dochodu z drugićj strony dowiedzionym sposobem przez powtórne pod- 
wyższenie i ulepszenie tegoż przywróconą była. 

Ari «RAJ 

Wszelkie obecnie w linii glównéj połączone posiadłości łącznie z pocztami 
wedle artykułu XVII. aktu Rzeszy niemieckićj z dnia 8. Czerwca 1815 wraz z 
wszelkiemi prawami, rentami i realnościami stanowią jednę niepodzielną i nie- 
pozbytą massę czyli majątek pierwotny, z zastrzeżeniem atoli wyjątków , artyku- 
łem 16. ustanowionych. 

Aert 14. 
Do majątku pierwotnego należy dalej: 
a) strój familijny ; 
128 
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b) das Silber, und zwar beide nach dem Gewichte und im Umfange der Inventa- 
rien, wie ſolche nach dem Ableben des letztregierenden Fürſten Carl Alexander auf⸗ 
genommen worden ſind, jedoch ohne Haftung für die darin vorgetragene Schätzung, 
einſchließig aber des in den Händen Ihro Hoheit der imo Frau Fürſtin 
befindlichen weiblichen Schmudes; ^^^ Sen 
>c) bie Bibliotheken; 
d) die Einrichtung und Ansſtattung der Kirchen, Kapellen und Stiftungen, ſoweit 
nämlich dieſe Gegenſtände und deren Vermögen fürſtliches Privateigenthum find; 
e) die Proprietaͤrſchaft des Königlich Bayeriſchen Cavallerie - Negiments Fürſt von 

Thurn und Taxis, wie ſolche bei der durch den Prinzen Chriſtian Egon von Thurn 

und Taxis für den Dieuſt Seiner Majeſtät Kaiſer Carl VII. geſchehenen Aufrich— 

tung eines Dragoner-Regiments bedungen worden, und nach ber Kaiſerlichen Capi- 
tulation und den Conftrmationen der ſpäteren Regierungs-Nachfolger Bayeriſcher 

Lande je und allzeit bei dem fürſtlichen Hauſe verbleiben ſoll, und hinſichtlich de— 

rer bedungen und feſtgeſetzt wird, daß ſie nach dem dereinſtigen Ableben Seiner 

Durchlaucht des Prinzen Carl Theodor als gegenwärtigen Inhaber, ſowie nach 

dem Ableben eines jeden andern Fünftigen Inhabers überhaupt und jederzeit an 

den jezeitig regierenden Fürſten zurückfallen fole, um wegen ihrer anderweitigen 

Conferiruug als Chef des fürſtlichen Hauſes nach freiem Ermeſſen verfügen zu 

können. 

Art. 15. 

Auch alle neuen Erwerbungen an unbeweglichen Gütern, wenn der erſte Erwerber 
während ſeines Lebens weder durch eine Handlung unter Lebendigen oder von Todes— 
wegen nicht darüber verfügt hat, kommen in dem durch bie Primogenitur-Conſtitution 
vom 17. September 1776 vorgezeichneten Erbgang, und werden als mit dem Stamm- 
vermögen vereinigt und conſolidirt angeſehen. 


Ax t. 16. 

Von der $. 13 ausgeſprochenen Conſolidation ſämmtlicher gegenwärtig im Beſitze 
der regierenden Linie befindlichen Beſitzungen zu einem fideicommiſſariſchen Stammver⸗ 
mögen ſind und werden ausgenommen: 

a) die unterm 13. März 1812 von der Krone Bayern käuflich erworbenen Donau— 
ſtauffer und Wörther Waldungen einſchließig des am 24. October 1812 erkauften 
Köferinger Dachberges; 

b) die am 24. October 1812 erkaufte, vormals freiherrlich von Lemmenſche Herr⸗ 
ſchaft Wieſent; 

c) das am 24. Mai 1819 angekaufte, vormals freiherrlich von Slingelheim fhe Rit⸗ 
tergut Schönberg; 
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b) srebro, a to jedno jak drugie wedle wagi i objętości inwentarzów, po śmier- 
ci ostatnio-panującego Księcia Karola Aleksandra spisanych bez odpowie- 
dzialności jednak za oszacowanie tamże umieszczone, łącznie ze strojem bia- 
łogłowskim w ręku Jéj Wysokości owdowiałćj Księznéj znajdującym sie; 


c) biblioteki; 

d) urządzenie i uposażenie kościołów, kaplie i fundacyj, o ile przedmioty te 
i majątek onychże jest prywatną własnością Książęcą ; 

e) właścicielstwo Królewsko-Bawarskiego pułku kawaleryi Księcia Thurn i Ta- 
' xis, które umówionóm zostało przy utworzeniu pułku dragonów przez Księ- 
cia Chrystyjana Egona Thurn i Taxis na usługi Jego Mości Cesarza Karo- 
la VII, a wedle Cesarskićj kapitulacyi i konfirmacyj dawniejszych następ- 
ców w Rządzie Bawarskim na wszelkie czasy pozostać ma przy Domu Ksią- 
żęcym, i względem którego umówiono i ustanowiono, iż po śmierci Jaśnie 
Oświeconego Księcia Karola Teodora jako obeenego właściciela, równie jak 
po śmierci każdego innego właściciela w ogólności i każdego czasu przypa- 
dać ma na Książęcia panującego, by tenże wedle dowolnego zdania swego, 
jako szef Domu Książęcego przenieść je mógł na kogo innego. 

[ 


Ar +15 
Wszystkie tóż nowe nabycia w dobrach nieruchomych, jeżeli piérwszy na- 
bywca za życia swego nie zarządził onemi aktem między żyjącymi lub z powodu 
śmierci, należą do puścizny dziedzicznéj, okreslonéj konstytucyją prymogenitury 
z dnia 17. Września 1776 i uważane będą jako połączone i ukonsolidowane z 
majątkiem pierwotnym. 


Avnet. 16. 

Od té S. 13 wyrzeczonćj konsolidacyi wszystkich obecnie w posiadaniu 
linii panującćj znajdujących się posiadłości do fideikomisaryeznego majątku pier- 
wotnego wyjętemi są i będą: 

a) zakupione pod dniem 13. Marca 1812 od korony Bawarskićj lasy Donau- 
stafskie i Wörthskie łącznie z zakupionym pod dniem 24. Października 1812 

Köferyngskiem Dachbergiem. 

b) państwo Wiesent, niegdyś do Baronów Lemmen należące, zakupione dnia 

24. Października 1812; 

c) państwo Schönberg, należące dawnićj do baronów Stingeiheim, !zakupione 

dnia 24. Maja 1819 d 
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d) die von des jetzt regierenden Fürſten Durchlaucht am 22 October 1829 von den 
gräflich von Törring'ſchen Erben erkaufte Herrſchaft Falkenſtein und Neuhaus; 


e) das ſämmtliche Mobilar⸗Vermögen unter den Art. 14 feſtgeſetzten Ausnahmen und 
unter der ſpäter vorkommenden Modification. 
Sire. 

In Folge ber in den vorhergehenden Artikeln feftgejegten Ausſcheidung des Fidei- 
commiſſes oder Stammvermoͤgens von dem Allodial-VBermögen , find alle Anſprüche der 
Agnaten auf Ausweiſung oder Ergänzung des Fideicommiß-Vermögens aus was immer 
für einem Titel befriedigt und dieſelben erkennen den ausgezeigten Beſtand der Fidei⸗ 
commißmaſſe für jetzt und alle Zukunft für richtig an. 


9 56448 

Da Seine des jebtregiereuben Fürſten Durchlaucht von der Ueberzeugung durch— 
drungen ſind, daß es zur Aufrechthaltung des Anſehens und Luſtres des fürſtlichen Hau— 
ſes jeder Zerſplitterung des Vermögens vorzubeugen nothwendig ſei, ſo behalten ſich die— 
ſelben bevor, und werden unbeſchadet des Rechtes über die ſelbſt gemachten Erwerbun— 
gen an liegenden Gütern, oder über das ſonſtige Privatvermögen während ihrer Lebens— 
zeit per actum inter vivos aut mortis causa zu disponiren über die Art. 16 aufge— 
führten, zu dem eigentlichen Stammvermögen nicht gehörigen Beſitzungen und das Mo— 
bilar - Bermögen zu Gunſten des Manns ſtammes ihrer, der dermal regierenden Linie 
gleichfalls noch per modum Fideicommissi in der Art zu verfügen, daß dieſelben mit 
dem eigentlichen Stammvermögen zugleich und in fo lange in den Erbgang des Manns- 
ſtammes jure fideicommissi et primogeniturae kommen follen, als dieſer in der jetzt 
regierenden Linie blüht. 

Nach deffen Abſterben, und wenn alfo die jetzt regierende Linie in dem Manns- 
ſtamme erliſcht, geht dieſes Particular-Fideicommiß an die geſetzlichen Allodial-Erben 
über, und wird dem in ſolchem Falle aus einer andern Linie ſuccedirenden Fürſten le— 
diglich das Recht vorbehalten, das Mobilar-Vermögen, unter dem jedoch die Gaffen= und 
Materialvorräthe, dann die natürlichen und bürgerlichen Früchte nicht verſtanden oder 
begriffen find, gegen eine an bie Allodial-Erben zu zahlende Averſional-Summe von 
fünfmalhunderttauſend Gulden rheiniſch an ſich zu ziehen, anßerdem e8 den Allodial⸗ 
Erben zur freien Dispoſition verbleibt. 

Art. 19. 

Damit es über bie Ausſcheidung des Mobilar-Vermögens von ber Privatverlaſ— 
ſenſchaft oder dem Privateigenthum einer jezeitig regierenden Fürſtin zu keinen Irrungen 
kommen könne, fo ſollen über das fürſtliche Mobilar- Vermögen ordentliche Inventarien 
geführt und Alles das, was in dieſelben eingetragen iſt, als zu jenem gehörig angefe- 
hen werden. 
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d) państwo Falkenstein i Neuhaus, zakupione od spadkobiorców po Hrabi Tór- 

ring prac2 obsunie” panującego Jaśnie Oświeconego Księcia na aniu 23. Paź- 
dziernika 1829; 
e) cały ruchomy Kafki: z wyjątkami w artykule 14 ustanowionemi i później- 
szemi modyfikacyjami. 
AET EN TI. 

„ W skutek ustanowionego w powyższych artykułach wyłączenia majątku fidei- 
komisowego czyli pierwotnego od majątku allodyjalnego. wszelkie pretensyje ag- 
uatów względem wykazania lub uzupełnienia majątku fideikomisowego 2 jakiego- 
kolwiek bądź tytułu są zaspokojone, i takowi uznają star. wykazany masy fidei- 
kuinisowćj teraz i ua przyszłość jako sprawdzony. 

i: i a 

Ponieważ Jaśnie Oswiecony obecnie panujgey Książę przeświadczony jest, 
że dla zachowania znakomitości i lustru domu Książęcego potrzeba zapobiegać 
wszelkiemu rozdrobnieniu majątku, przeto zastrzega sobie tenże, iż bez narusze- 
nia prawa dyspozycyi za życia per actum inter vivos aut mortis causa z 
własnemi nabyciami w dobrach ruchomych lub innym majątkiem prywatnym, co 
się tyczy wymienionych w artyk. 16 do właściwego majątku todowego nie na- 
łeżących posiadłości i majątku mobilarnego, na rzecz rodu męzkiego swojéj obe- 
cnie panującćj linii także jeszcze per modum fideicommissi w ten sposób zarzą- 
dzi, ażeby one wraz z właściwym majątkiem rodowym i dopóty do massy dzie- 
dzieznéj rodu męzkiego jure fideicommissi et primogenitur ae należały, dopóki 
tenże kwitnie w linii obecnie panującej. 


Po jego śmierci, i gdyby panująca obecnie linija w rodzie męzkim wygasła, 
przejść ma ten partykularny fideikomis na pewnych spadkobierców allodyjalnych, 
a następujący w takim razie z innćj linii Książę li tylko prawo mieć będzie, ma- 
jątek mobilarny, pod którym jednak nie będzie się rozumieć i nie są objęte za- 
soby kasowe i w materyjałach, tudzież owoce naturalne i użytki cywilne, nabyć 
dla siebie za wypłaceniem spadkobiercom alodyjalnym summy awersyjonalnój 
pół milijona złotych reńskich, inaczćj bowiem pozostaje takowy spadkobiercom 
DA do wolnéj dyspozyeyi. 

POETY. 

Ażeby względem wydzielenia majątku mobilarnego od prywatnćj puścizny 
lub własności panujgcój kiedybądź Ksieznéj nie mogły zajść pomyłki, powinny 
względem mobilarnego majątku Książęcego prowadzone być należyte inwentarze, 
a cokolwiek w nich będzie wciągnięte, uważanóm być ma jako do niego nale- 
Zace. 
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Art 20, 

Sämmtliche Beſtandtheile des, in den Artikeln 13 und 14 daun reſpective Artikel 
15 ausgeſchiedenen und verzeichneten Stammgutes find auf ewig unveräußerlich. Als 
Veräußerung wird angeſehen: wirklicher Berkauf, Schenkung ſowohl unter Lebenden, als 
von Todeswegen, Verpfändung, Tauſch c. 

Art. 21. 

Von dem Veräußerungsverboth ſind ausgenommen: 

a) alle Handlungen und Verträge des jezeitig regierenden Fürſten, welche zum Be— 
ſten des fürſtlichen Hauſes mit den Staatsregierungen, in deren Ländern jenes den 
Beſitz und Genuß der Poſten hat, abgeſchloſſen oder vorgenommen werden, und 
welche Handlungen und Verträge nicht eine Veränderung in der Subſtanz, ſondern 
nur die Verwaltung oder ſo anders betreffen; 

b) was zur Beendigung von Rechtsſtreiten gegen anderen angemeſſenen Erſatz, worin 
dieſer liegen mag, abgetreten wird; 

c) was gegen andere Realitäten und Rechte von gleichem Werthe vertauſcht wird; 

d) alle diejenigen Veräußerungen, Ablöſungen und Veränderungen, welche zum Be- 
ſten des fürſtlichen Hauſes, zur Aufhebung einer nachtheiligen Selbſtregie, oder aus 
anderen finanziellen oder adminiſtrativen Rückſichten für gut gefunden werden, was 
namentlich feine Geltenheit und Anwendung hinſichtlich der böhmiſchen Herrſchaf— 
ten Chotieſchau, Chrauſtowitz, Richenburg und Koſchumberg finden und haben foll, 
falls wegen der in Mitte liegenden beſonderen Verhältniſſe bei einer ſchicklichen 
Gelegenheit beliebt werden folte, fole zu verkaufen oder tauſchweiſe zu veräußern. 

Art 22. 

In allen dieſen Fällen, welche von dem Veräußerungsverboth ausgenommen ſind, 
tritt jedoch dasjenige, was für das veräußerte Object erworben wird, dergeſtalt an die 
Stelle von Melen, daß Renten, Rechte und Realitäten eo ipso bem Stammgute ac- 
cteściren und fih mit dieſem conſolidiren, der in Geld erzielte Verkaufswerth aber nicht 
anders als zu andern Erwerbungen oder zur Bezahlung von Hausſchulden verwendet 
werden darf. | i 

Mr ba e 

Außer den im Artikel 21 feſtgeſetzten Ausnahmen ijt zu allen Veräußerungen der 
agnatiſche Conſens erforderlich. , 

Unter diefen Veräußerungen find nach Artikel 20 begriffen: 

a) Verpfändungen, jedoch unter der Beſchränkung, daß der Conſens nicht verweigert 
werden kann, ſobald die Hypotheksbeſtellung zu bleibendem Nutzen des fürſtlichen 
Hauſes oder zur Erreichung eines beſondern Vortheils oder zur Abwendung eines 
großen Nachtheils geſchieht und reſpective verwendet wird; 

b) Veränderungen der Subſtanz in Bezug auf den Beſitz und Genuß der Poſten, und 
in ſoferne dieſe gegen Entſchädigung abgetreten werden ſollten und wollten, endlich 


:ą 
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Art WU. 
Wszystkie części dóbr rodowych w artykułach 13 1 14, tudzież względnie 


w artykule 15 wydzielonych i spisanych nie mogą nigdy być pozbyte. Zia poz- 
bycie uważanóm być ma: rzeczywista sprzedaż, darowizna tak między żyjącymi, 


jak z powodu śmierci, zastaw, zamiana etc. 


a) 


60 


d) 


REH 
Od zakazu pozbycia wyjętemi są: - d 
wszelkie vzynności i traktaty panującego kiedykolwiek Księcia, jakieby dla 
dobra Domu Książęcego z Rządami Państw, w których ıma posiadłości i uży: 
wanie poczt, zawarte i przedsiębrane były, i które to czynności i traktaty 
nie dotyczą zmiany w substancyi, lecz tylko administracyi lub co innego; 


co dla ukończenia sporów odstąpionóm będzie za inne stósowne wynagro- 
dzenie jakiegokolwiekbądź rodzaju; 
co za inne realności i prawa równój wartości zarulenionóm będzie ; 
wszelkie takie pozbycia, reluicyje i zmiany, jakie dla dobra Domu Książę- 
cego, dla uchylenia szkodliwego zarządu własnego, lub z innych względów 
finansowych lub administracyjnych za dobre będą uznane, co szczególnie 
swoję ważność i zastósowanie mied będzie względem czeskich Państw Cho- 
tierzowa, Chraustowicu, Richenburga i Koszumberga, jeżeliby się dla okoli- 
czności właściwych przy nich zachodzących przy stósownéj sposobności spo- 
dobało, sprzedać takowe lub za inne zamienić. 

Art 22. 
We wszystkich tych przypadkach, wyjętych od zakazu pozbycia, wchodzi je- 


dnakże to, co za przedmiot pozbyty nabytóm będzie, w ten sposób w miejsce je- 
go, iż renty, prawa, realności eo ?pso do majątku rodowego przybywają i z nim 
się konsolidujg, pozyskana zaś cena z sprzedaży nie inaczój użytą być ma jak 
do innych akkwizycyj lub do spłacenia długów Domu Książęcego. 


Art 28. 
Krom wyjątków w artykule 21 ustanowionych do każdego pozbycia potrze- 


bny jest konsens agnatów. 


Pod takiemi pozbyciami wedle artykułu 20 są objęte: 


a) zastawy, pod tém atoli ograniczeniem, iżby konsens nie mógł być odmowio- 


nym, jeżeliby hypoteka na stały pożytek Domu Książęcego lub na osiągnie- 
nie szezególnéj korzyści lub na uchylenie wielkiej szkody zamówioną a wzgle- 
dnie użytą była; 


b) zmiany substancyi co do posiadania i używania poczt, o ileby te za wyna- 


grodzeniem miały być odstąpione, nakoniec 
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c) erfordern Abänderungen der Hausgeſetze oder Zuſätze zu denſelben von ſelbſt und 
gleichfalls den agnatiſchen Eonfens. 


De DU. 


Der agnatiſche Eonſens ift ſowohl von ben Volljährigen männlichen Stammes, 
als auch der Vormundſchaft der Minderjährigen nothwendig und zu erholen. 

Sind Familienglieder zur Zeit der Ausſtellung außer den deutſchen Bundesſtaaten 
abweſend, ſo wird in Rückſicht ihrer, in ſoferne keine genügende und beſtimmte Vollmacht 
zurückgelaſſen wird, die Zuſtimmung präſumirt und angenommen. 


NL 25 


Ueber alle Veränderungen und Werduferungen in bem Stammgute, ohne Musnah- 
me, wird nach der ſchon gegenwärtig für die Grundſtocksveränderungen beſtehenden Ein— 
richtung eine eigene Rechnung durch die fürſtlichen Behörden, welchen auch die nutzbrin⸗ 
gende Adminiſtration der aus ſolchen Veräußerungen erzielten Kaufswerthe übertragen 
ift, geführt 

Art 26. 

Die Einſicht diefer Rechnungen ſteht dem männlichen großjährigen Agnaten des 
fuͤrſtlichen Hauſes frei. 

Ebenſo können fie die Einſicht aller jener Urkunden und Verträge verlangen, wel 
che eine Veränderung oder Veräußerung des Stammgutes in jenem ſeinen Belang und 
Umfang, wie dieſer durch gegenwärtige Uebereinkunft conſtituirt iſt, betreffen und in der 
Folge werden abgeſchloſſen werden. 

Außer dieſem ſteht weder einem einzelnen noch allen Mitgliedern des fürſtlichen 
Hauſes miteinander, eine Einſicht in die Acten, Regiſtraturen und Archive oder in den 
Gang und die Art und Weiſe der Verwaltung zu, vielweniger iſt ein Einfluß irgend 
einer Art geſtattet. 

c; ra e meine 

Als Hausſchulden konnen fortan nur diejenigen Paffivcapitalien und Paffiv - Ber- 
bindlichkeiten gelten, welche in der durch gegenwärtige Uebereinkunft feſtgeſetzten Ord— 
nung auf rechtsverbindliche Weiſe übernommen und contrahirt werden. 

Als ſolche werden aber noch insbeſondere erklärt, alle gegenwärtig beſtehenden 
Paſſiven, unter denen die Verbindlichkeit zur Surrogirung des bayeriſchen Thronlehens 
der Herrſchaften Donauſtauf und Wörth ausdrücklich begriffen wird. 

Das Verzeichniß dieſer gegenwärtig beſtehenden Paſſiven wird nebſt jenen der Me- 
tiven der gegenwärtigen Uebereinkunft beigelegt und dabei feſtgeſetzt, daß letztere nur 
zur Bezahlung dieſer Paffiven folen und dürfen verwendet werden. i 
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c) wymagają zmiany ustaw domowych gie pros. do së 5 E: tak- 


P D + 


że konsensu agnatów. 


24. 


Konsens agnatów potrzebny jest i zasiąginętym być wimen me tylko od 
pełnoletnich rodu męzkiego, lecz tóż i od opiekuńczćj władzy małoletnich. 
«+. Jeżeliby ezłonkowie familii w czasie zasiągnienia onegoż znajdowali się zc- 
wnątrz Państw Związku Niemieckiego, wówczas względem nieh, jeżeli nie pozo- 
stawiono dostatecznego i pewnego pełnomocnictwa, przyzwolenie ick 'bedzie 
supponowane. ? m ' we een 


Aat 
Wzgledem wszelkich zmian i pozbyć w majątku rodowym bez wyjątku, pro- 
wadzić będą władze książęce wedle porządku istniejącego już obecnie dla zmian 
majętności fundamentalnych, własne rachunki; onymże poruczona jest także ko- 
rzystna administracyja cen, ze sprzedaży takowych pozyskanych. 4 


A t. 26. e 

Przegląd rachunków rzeczonych przysłuża mezkim pełnoletnim agnatom do- 
mu książęcego. 
wer podobnie żądać mogą przeglądnienia wszelkicu dokumentów „i trakta- 
tów, które dotyczą zmiany lub sprzedaży dobra rodowego w tćj ważności i ob- 
jętości, jak to w niniejszćj konweneyi jest BE P ei ire , 1 które BE 
zawarte będą. 

Oprócz tego nie przysłuża żadnemu członkowi domm książęcego ani - poje- 
dynezo, ani wszystkim razem prawo przeglądu aktów, registratur i archiwów lub 
kontrola trybu i sposobu administracyi, a tém mniéj wpływ jakiegobądź rodzaju. 


ert, 27. 

Jako dług domowy uważane być mogą tylko te dłużne kapitały ı obowiązki, 
które przejęte i zaciągnione zostały sposobem prawnie obowiązującym wedle 
porządku w niniejszćj konweneyi ustanowionego 

Jako dług taki, uznane zostają w szczególności jeszcze wszelkie obecnie 
istniejące passywa, pod któremi wyraźnie objęty jest obowiązek surrogacyi ko- 
ronnego lenna bawarskiego Państw Donaustauf i Wörth. 1 

Spis takowych obecnie istniejących długów wraz ze spisem stanu czynnego 
załączony będzie do niniejszéj konwencyi i ustanawia się przytém, iż „tenże 
ostatni użytym być ma i musi tylko do spłacenia długów tych. 


129 
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Art. 28. 

In die Claſſe der Hausſchulden gehören ferner bie für bie Berwaluny der Su 
fü, Domainen und Poſten, dann für die Verwaltung (Oekonomie) des Hauſes des re- 
gierenden Fürſten, vorhandenen Beamten und ſonſtig decretmäßig Angeſtellten, welche 
in Succeſſionsfällen mit ihren geſetzlichen und decretmäßigen Rechten zu dem Nachfol⸗ 
ger als Dienſtherrn in dasſelbe Rechts- und Dienſtverhältniß treten, in welchem jie zu 
dem Vorfahrer ſtanden, ſo daß auch Jenem hinwieder alle urſprünglich erworbenen 
dienſtherrlichen Rechte ungemindert zukommen. \ 

Dasſelbe gilt auch von den vorhandenen Penſionen und Unterſtützungen, fowie 
von der dienſtherrlichen Verpflichtung für Witwen und Waiſen auf angemeſſene und 
billige Weiſe zu ſorgen. 

Gleiche Anerkennung ſoll endlich überhaupt in Succeſſionsfällen der Dienſt-Prag⸗ 
matik und den darauf zu gründenden Anſprüchen gebühren und zu Theil werden, wel 
che etwa Seine Durchlaucht der jetzt regierende Fürſt oder einer ſeiner Nachfolger im 
Intereſſe des fürſtlichen Dienſtes noch zu ertheilen und feſtzuſetzen für gut befinden 
möchte, jedoch dergeſtalt, daß dem jeweilig regierenden Fürſten darum nicht minder das 
Recht zuſtehen ſoll, auch für ſeine Nachfolger verbindliche Weiſe außerordentliche Be— 
ſoldungs-Quiescenz-Gehalts- und Penſionserhöhungen zur Belohnung ausgezeichneter 
Dienſte, ferner überhaupt ſtändige Alimentations- und Suſtentationsbeiträge in dem 
Maße, als deren Anforderung und reſpective Verwilligung in den mannigfaltigen Befib-, 
dienſt⸗ und gutsherrſchaftlichen Verhältniſſen des fürſtlichen Hauſes begründet ift, in 
Gnaden auf eine die Nachfolger verbindende Weiſe zu gewähren. 

Art. 29. 

In Anwendung des durch die deutſche Bundesacte zugeſicherten Fortbeſtandes der 
nach den Grundſätzen der deutſchen Verfaſſung abgeſchloſſenen und noch beſtehenden 
Verträge, und in Anbetracht, daß durch gegenwärtige Ergänzungsacte die Primogeni- 
tur⸗Conſtitution vom 17. September 1776 nicht abgeändert, ſondern nur erläutert und 
ergänzt wird, ſowie in Erwägung, daß in den gegenwärtigen Stipulationen auch nichts 
gegen die reſpectiven Staatsverfaſſungen enthalten iſt, finden es die reſpectiven Pacis— 
centen nicht für nöthig, diefe Ergänzungsacte den reſpectiven hoͤchſten Souverainen zur 
Einſicht und Beſtätigung vorzulegen, fie verpflichten ſich aber nicht bloß unter und ge- 
geneinander zur genaueſten Feſthaltung und Darnachachtung, ſondern es wird noch be— 
ſonders feftgefegt, daß die in dem fürſtlichen Haufe Thurn und Tapis beſtehende Pri- 
mogenitur⸗Ordnung mit allen daraus entſtehenden Rechtsverhältniſſen und darin begrün— 
deten Rechten und Verbindlichkeiten zu keiner Zeit anders, als nach den Grundſätzen 
des deutſchen Privat-Fürſten⸗Rechtes angeſehen und beurtheilt werden ſoll. 


D 
Zur Beſtätigung und Urkunde alles deffen haben Wir ſämmtlich gegenwärtige lle 
bereinkunft eigenhändig unterzeichnet, mit Unſern fürſtlichen Inſiegeln verſehen, und in 
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Art 28, 

Do ızydu długów domowych należą daléj znajdujący się urzędnicy i inni ze 
dekretem ustanowieni dla administracyi sprawiedliwości, domenów i poczi tu. 
dzież dia administracyi domu księcia panującego, którzy w przypadkach sukcessyi 
wraz z swemi prawnemi i udekretowanemi pretensyjami względem następcy jako 
służbodawcy w ten sam stósunek prawny i służbowy wchodzą, w którym wzglę- 
dem poprzednika się znajdowali, tak iż i onemu znowu wszelkie pierwotnie na- 
byte prawa służbodawcy bez ujmy przysłużają. . 

Toż samo rozumie sie o istniejących pensyjach i wsparciach, jako i z obo- 
wiązku służbodawcy mieć? staranie o wdowach i sierotach w JP ÓD odpowiedni 
i słuszny. 

Takie samo nakoniec uznanie przysłużać ma w ogólności w przypadkach 
sukcessyjuych praginatyce sluZbowé] i pretensyjour na nićj się zusadzającym, ja- 
kąby panujący obecnie książę lub który z następców w interesie książęcej służby 
jeszcze nadać i ustanowić za dobre uznał, wszelakc w teu sposób, iż pomimo 
to panującemu księcin niemnićj przysłużać ma prawo, w sposób obowiązujący 
także i następców jego udzielać z łaski nadzwyczajne podwyższenia płacy, kwies- 
ceneyi, i pensyi w nagrodę za celujące służby, dalej w ogólności stałe dodatki 
na alimentacyję i sustentacyję o tyle, o ile domaganie się onychże a względnie 
dozwolenie uzasadnione jest w rozmaitych stósunkach domu książęcego , tyczą- 
cych się posiadłości i służby. 


Act 00 


W zastósowaniu zabezpieczonego w akcie Rzeszy Niemieckićj dalszego trwa- 
nia traktatów wedle zasad niemieckićj konstytucyi zawartych i jeszcze istnieją- 
cych, tudzież z uwagi, iż przez niniejszy akt uzupełnienia konstytucyja prymo- 
genitury z dnia 17. Września 1776 r. nie jest zmieniona, lecz tylko objaśniona 
i uzupełniona, daléj 2 uwagi, iż w niniejszych stypulacyjack ' także nie się nie 
znajduje przeciw konstytucyjom Państw dotyczących, pacyscenci tu zachodzący 
nie widzą przeto potrzeby przedłożenia tego aktu uzupełnienia dotyczącym najwyż- 
szym Panującym do przeglądnienia i potwierdzenia, obowiązują się atoli nie tylko 
między sobą i wzajemnie do najściślejszego zachowania i przestrzegania, lecz 
ustanawia się nadto szczególnie, iż porządek prymogenitury , istniejący w ksią- 
żęcym domu Thurn i Taxis wraz z wszelkiemi ztad wypływającemi stósunkami 
prawnemi 1 uzasadnionemi w nim prawami i obowiązkami Zadnemi czasy inaczéj 
nie powinien być uważany i ceniony, jak wedle zasad niemieckiego prawa pry- 
watnego książęcego. j 

Dla potwierdzenia i w dowód tego wszystkiego podpisaliśmy . wszyscy wła- 
snoręcznie konweneyjg niniejszą, zaopatrzyliśmy Naszemi książęcemi pieczęciami, 
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triplo ausfertigen laſſen, geloben auch bei Unſern fürſtlichen Worten, Treuen und Glau— 
ben, für Uns und Unſere Nachkommen, dieſelbe in allen ihren Puncten getreulich zu 
beobachten, zu vollziehen und vollziehen zu lafen, auch nie zr geſtatten, en E irgend 
eine Weile dawider gehandelt werde. = 

So gejchehen: Regensburg den 21. Hornung, Munchen den 22. Hornung, Prag 
den 25. Hornung, Wien den 28. manam im e Ze ied ei S An Dreißig 
und Eins. „„ rn et Ek rr a * oa B ven. hi 


(L. S.) Max Fürſt von Thurn und Taris. 

(L. S.) Joſeph Prinz von Thurn und Taxis. 

(L. S.) Carl Anſelm Prinz von Thurn und Taxis. 

(L. S.) Theodor Prinz von Thurn und Taxis, Königl. bayer. Generalmajor. 
(IL. S.) Auguſt Prinz von Thurn und Taxis, Konigl. bayer. Generalmajor. 

(L. S.) Friedrich Prinz von Thurn und Taxis. 

(L. S.) Wilhelm Prinz von Thurn und Taxis. 


Es bar dem Allmächtigen gefallen, zu der Zeit, als vorſtehender Familien vertrag 
an Unſers vielgeliebten Groß-Oheims und Vaters, des Fürſten Maximilian Joſepl 
von Thurn und Tapis, Kaiſerlich-Königlich Oeſterreichiſchen Kämmerers und General 
major, fürſtlichen Ritters des Königlich-bayeriſchen St. Hubertus- und Großkreuz des 
Großherzoglich⸗Toscaniſchen St. Joſephs-Ordens x. Durchlaucht, zu gleichfallſiger Un- 
terzeichnung gebracht werden ſollte, Hochdenſelben noch vorher, am 15. Mai dieſes 
Jahres, aus dieſem Leben in die Ewigkeit abzurufen. 

= Obſchon unn gegenwärtige Ulebereinkunft in Kraft der von Unſers nunmehr ii 
Gott ruhenden Herrn Groß-Oheims und Vaters Durchlaucht an Unſern vielgeliebter 
Herrn Vetter und reſpectiven Bruder den Prinzen Jofeph von Thurn und Taxis, Kö— 
niglich-bayerifchen Oberfi-Lientenant und Flügeladjutanten Seiner Majeſtät des Königs, 
ddto Prag den 20. Juni 1829 ausgeſtellten Vollmacht, und des hinwiederum auf der 
Grund dieſer, von genannt Unſerm Herrn Vetter und reſpectiven Bruder ausgefertigter 
Pacificatoriums der zwiſchen Unſern beiderſeitigen Bevollmächtigten abgefchloffenen Ue 
bereinkunft bbto 6. September 1830 ſammt Nachtrag bbto 13. Jänner 1831 auch in 
Anſehung Unſeres in Gott ruhenden Herrn Groß-Oheims und refpectiven Vaters Durch: 
laucht ſchon an und für ſich nach ſeinem ganzen Inhalte mit voller Rechtsgiltigkeit be— 
ſteht, und Wir, deffen Söhne und alleinige Erben, Hockdeſſen facta [bom de jure zi. 
präſtiren haben, ſo haben Wir dennoch zur Vermeidung jedes nach Unſerem dereinſti— 
gen Ableben etwa möglichen Mißverſtändniſſes für dienlich erachtet, vorſtehende Erklä— 
rung und Erläuterung zu geben, und dadurch, ſowie durch Unfere Unterſchrift und bei— 
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i in triplo wystawić kazaliśmy, przyrzekamy także Naszóm słowem książęce i 
na wiarę Naszą za Siebie i potomków “Naszych, iż ją we wszystkich punktach 
wiernie zachowamy, wykonamy i wykonać każemy , oraz též nigdy nie dozwo- 
limy, aby w jakibądź sposób przeciw nićj działano. 

Tak dan: Regensburg dnia 21. Lutego, Mnichów dnia 22. Lutego. „Praga 
25. Lutego, Wićdeń 28. Lutego w roku tysiąc ‚oSınser „trzydziestym pierwszym. 


(L. S.) Maxymilian Ksiaze Thurn i Taxis. 

(L. S.) Józef Ksiaze Thurn i Taxis. 

(L. S) Karol Anzelm Ksiaze Thurn i Taxis. 

(. S.) Teodor Ksiase Thurn i Taxis, Król. Bawarski Jenerał-Major. 
(L. $) August Książę Thurn i Taxis, Król. Bawarski Jenerał-Major. 
(L. S.) Fryderyk Ksiaże «nur i Taxis. 

(L. S.) Wilhelm Książę Thurn 1 Taxis. 


Podobało się Najwyższemu w czasie, kiedy powyższy traktat familijny przed- 
łożonym być miał do podpisu Naszemu wielce miłemu prawujowi i ojeu' Jaśnie 
Oświeconemu Księciu Maksymilijanowi Józefowi Thurn i Taxis, Cesarsko-Królew- 
skiemu szambelanowi austryjackiemu i Jeneral- -Majorowi, Książęcemu kawalerowi 
Królewsko-Bawarskiego orderu Sgo Huberta, tudzież Wielkiego Krzyża .Wielko- 
Książęcego Toskanskiego orderu Sgo Józefa etc. powołać Onegoż wprzód j jeszcze 
z tego świata do wieczności na dniu 15. Maja roku bieżącego. 

Lubo niniejsza konweneyja w skutek pełnomocnictwa, wydanego ddto. Praga 
dnia 20. Czerwca 1829 przez Naszego obecnie w Bogu spoczywającego Prawuja 
i Ojca Jaśnie Oświeconego D Naszemu wielce miłemu Stryjowi a względnie bratu 
Księciu Józefowi Thurn i Taxis, Króiewsko-Bawarskiemu podpółkownikowi i fli- 
gel adjutantowi Jego Mości Króla ddto. Praga z dnia 20. Czerwca 1829 tudzież 
daléj z mocy pacyfikatoryjum na zasadzie tegoż pełnomocnictwa przez rzeczone- 
go Naszego Wuja a względnie brata wystawionego co do zawartćj między Na- 
szymi obustronnymi pelnomocnikami ddto. 6. Września 1830 wraz z dodatkiem 
ddto. 13. Stycznia 1831 już sama przez się wedle caléj treści swój zupełną pra- 
wną ważność ma także i co się tyczy Naszego w Bogu spoczywającego Prawuja 
a względnie Ojca Jaśnie Oswieconego, a My, jego synowie i jedyni dziedzicowie 
Jego facta już de jure wykonać obowiązani jesteśmy. 'przecie dla uniknienia 
wszelkiego po Naszéj śmierci zajść mogącego nieporozumienia uznaliśmy za rzecz 
stósowną, wydać powyższe oświadczenie i wyjaśnienie, i przezto jako i przez pod- 
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gedruckte fürſtliche Inſiegel den gegenwärtigen Vertrag hiermit für Uns und Unſere 
Nachkommen wiederholt und feierlichſt zu genehmigen und zu beſtätigen. 


So geſchehen: e 
Regensburg den 20, Auguſt 1831. 
München den 27. Auguſt 1831. 
Prag den 9. September 1831. 
Würzburg den 21. November 1831. 
Wien den 24. Julius 1831. 
Königgrätz den 19. September 1831. 


(L. S.) Max Fürſt von Thurn und Taxis. 

(L. S.) Joſeph Prinz von Thurn und Taxis. 

(L. S.) Carl Anſelm Prinz von Thurn und Taxis. 

(L. S.) Theodor Prinz von Thurn und Taxis, k. b. G. M. 
(L. S.) Auguſt Prinz von Thurn und Taxis, k. b. G. M. 

(L. S.) Friedrich Prinz von Thurn und Taxis. : 

(L. S.) Wilhelm Prinz von Thurn und Taxis, k. b. M. 


Wir finden nunmehr in Anſehung ber von bem durchlauchtig hochgebornen Fürſten 
Maximilian Carl von Thurn und Taxis 205 ꝛc. und feinen Vorfahren Unſerem 
Kaiſerhauſe dargebrachten guten freund- und verwandtſchaftlichen Dienſte und in Aus— 
führung Unſerer gnädigſten Zuſage vom 16. Mai 1857 Uns in Gnaden bewogen, den 
vorangeführten zwei fürſtlich Thurn und Taxis'ſchen Hausgeſetzen aus k. k. Machtvoll— 
kommenheit unſere Beſtätigung für den Umfang Unſeres geſammten Kaiſerſtaates in 
Allem und Jedem mit dem verpflichtenden und verbindenden Beifügen anmit zu erthei— 
len, daß: In allen Fällen, für welche in dieſen Hausgeſetzen eine Beſtimmung nicht 
enthalten iji, auf den in Unſeren Staaten gelegenen Theil des fürſtlichen Hausvermö— 
gens die geltenden öſterreichiſchen Geſetze und Verordnungen volle Anwendung zu fin- 
den, und alſo auch in gerichtlich zu verhandelnden Fällen Unſere Gerichtsbehörden com— 
petenzmäßig ihr Amt zu handeln haben, daß ferner die allfälligen Rechte dritter Per— 
ſonen auf das gedachte Vermögen ſtets gewahrt bleiben ſollen, daß weiters Abänderun— 
gen dieſer Hausgeſetze oder Zuſatzbeſtimmungen zu denſelben dem agnatiſchen Conſenſe, 
wie nicht minder Unſerer und Unſerer Nachfolger in der Regierung landesherrlicher Ge— 
nehmigung zu unterziehen ſeien, daß endlich für die Einbeziehung neuerworbener Lie— 
genſchaften in Unſeren Staaten in deren bisherigen Complex, als da ſind die Herr— 
ſchaften Chotieſchau mit den Gütern Preſtaidt und Blatnicz im Pilsnerkreiſe, Richen⸗ 
burg, Chrauſtowitz mit Holegſchowitz, das Gut Koſchumberg und die Herrſchaft Leito— 
miſchl, alle vier im Chrudimerkreiſe und ſämmtliche im Königreiche Böhmen gelegen, 
inventariſirt und beſchrieben in dem landesgerichtlichen Protokolle vom 13. Auguſt 1858; 
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pisy Nasze i przyłożenie Książęce pieczęcie niniejszy traktat za Siebie i Poton. 
ków Naszych powtórnie i uroczyście uchwalamy i zatwierdzamy. — 


Tak dan: 

Regensburg dnia 20. Sierpnia 1831. 
Mnichów dnia 27. Sierpnia 1831. 
Praga dnia 9. Września 1831. 
Wiirzburg dnia 21. Listopada 1831. 
Wieden dnia 24. Lipca 1831. 
Kóniggritz dnia 19. Września 1831. 


(L. S.) Maksymiliyan Książę Thurn i Taxis. 

(L. 8.) Józef Książę Thurn i Taxis. 

(L. S.) Karol Anzelm Ksiaze Thurn i Taxis. 

(L. S.) Teodor Ksiaze Thurn i Taxis Król. Baw. Jen. Maj. 
(L. S.) August Książę Thurn i Taxis Król. Baw. Jen. Maj. 
(L. S. Fryderyk książę Thurn i Taxis. ' 

(L. S.) Wilhelm Ksiaze Thurn i Taxis Król. Baw. M. 


W uwzględnieniu więc dobrych usług prryjaźni i pokrewieństwa, jakie Jaśnie 
Oświecony Książę Maksymilijam Karol Thurn i Taxis ete. etc. i Jego przod- 
kowie Naszemu Domowi Cesarskiemu wyświadczyli, oraz w wykonaniu Naszego 
Najmiłościwszego przyrzeczenia z dnia 16. Maja 1857 w łaskawości Naszéj posta- 
nowiliśmy wyż przytoczonyim dwom ustawom domowym Księcia Thurn i Taxis 
z ©. K. doskonałości władzy udzielić Nasze potwierdzenie dla całego Naszego 
Cesarstwa we wszystkićm i każdym z tem obowiązującym dodatkiem iż: we wszyst- 
kich przypadkach, w którychby wyrzeczone ustawy domowe nie zawiéraly posta- 
nowienia co do części majątku domu Książęcego znajdującój się w Państwach 
Naszych zupełne zastósowanie znajdują obowiązujące ustawy i rozporządzenia 
austryjackie, a przeto téZ i w przypadkach sądownie odbytemi być mających Na- 
sze władze sądowe wedle kompetencyi urząd swój pełnić będą, iż dalćj zachodzą- 
ce prawa osób trzecich do majątku rzeczonego zawsze zachowane być winny, 
iż dalsze zmiany tychże ustaw domowych lub dodatkowe postanowienia do onych- 
Ze poddane być winny przyzwoleniu agnatów, nienmiéj Naszéj Cesarskićj uchwale 
lub Następców Naszych w Rządzie, iż nakoniec względem wcielenia nowo-naby- 
tych realności w Państwach Naszych do kompleksu dotychczasowego, jakiemi są 
państwa Chotieschau wraz z dobrami Prestaidt i Blatnicz w obwodzie Pilseńskim, 
Richenburg, Chraustowitz z Holegschowitzem, dobra Koszumberg i Państwo Lei- 
tomischl, wszystkie eztery w obwodzie Chrudymskim a wszystkie w Królestwie 
Czeskiém leżące, zinwéntowane i opisane w krajowo-sądowym protokóle z dnia 13. 
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dann die dem oftgenannten fürſtlichen Hanfe für das ehemals innegehabte Reichs-Erb. 
general - Poftlehen unter Anderen auch in der gefürſteten Grafſchaft Tirol in den Be⸗ 
zirken Meran, Schlanders, Uten, Lana, Paſſeyer und Sarnthal zugewieſenen Entſchä— 
digungsrenten⸗ Realitäten, Rechte und Gerechtigkeiten, nach Ausweis Unſeres Lehens— 
briefes vom 18. Februar 1851, von Fall zu Fall der landesherrliche Conſens im vor- 
ſchriftmäßigen Wege augeſucht und erwirkt werden follen. Wir ertheilen zugleich allen 
Unſeren Behörden, die es betrifft, den gemeſſenen Befehl, über alle in dieſer Urkunde 
enthaltenen Beſtinmungen Unſeres Willens ſtrenge und ſorgf File an wachen und vote 
kommenden Falles ſich darnach zu achten. ; d 

Gegeben und ausgefertiget mittelft Unſeres lieben getreuen Alexander Freiherrn 
von Bach, Großkreuzes Unſeres kaiſerlichen öſterreichiſchen Leopold-, des Franz⸗Joſeph⸗, 
dann des päpſtlichen Pius-, churfürſtlich-heſſiſchen Wilhelm und des Sachſen-Erneſtini— 
ſchen Haus⸗Ordens, Unſeres wirklichen geheimen Rathes und Miniſters des Innern, 
dann Curators Unſerer kaiſerlichen Akademie der Wiſſenſchaften, in Unſerer Reichs-, 
Haupt- und Reſidenzſtadt Wien am Ein und dreißigſten Monatstage März nach Chrifti 
Geburt im Eintauſend Achthundert neun und fünfzigften, Unſerer Reiche im Eilften 
Jahre. 


Franz Joſeph m. p. 


Der Miniſter des Innern: 
Alexander Freiherr von Bach m. p. 


Nach Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät Höchſteigenem Befehle: 
Friedrich Sachſe von Rothenberg m. p., Minifterialrath. 
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Sierpnia 1858; nie mnićj przekazane rzeczonemu Książęcemu Domowi za niegdyś 
dzierżone lenno-dziedzicznego generalatu poczt mianowicie w uksigZeconém Hrab- 
stwie Tyrolu w powiatach Meran, Schlanders, Ulten, Lana, Passayer i Sarnthal 
realności, prawa i przywileje na wynagrodzenie rent, jak to wykazuje Nasz do- 
kument lenna z dnia 18. Lutego 1851, w każdym poszczególnym przypadku Ce- 
sarski konsens w drodze przepisanéj ma być uproszczony i pozyskany. Nakazu- 
jemy oraz wszystkim Naszym władzom, których to dotyczy, ażeby względem 
wszystkich w niniejszym dokumencie zawartych postanowień Naszéj woli ściśle i 
starannie przestrzegali, i w zachodzącym razie podług téjZe postępowali. 

Dano i wystawiono przez Naszego miłego i wiernego Aleksandra Barona 
Bacha, Kawalera wielkiego-krzyża Naszego Cesarskiego Austryjackiego orderu 
Leopolda, orderu Franciszka Józefa, tudzież Papiezkiego orderu Piusa, Elektorsko- 
Haskiego orderu Wilhelma i Sasko-Ernestyńskiego orderu domowego, Naszego rze- 
ezywistego tajnego Radcę i Ministra Spraw Wewnętrznych, tudzież Kuratora Na- 
szój Cesarskiój akademii nauk, w Naszóm Cesarskióm, glówném i rezydencyjonal- 
nem mieście Wiédniu dnia trzydziestego piérwszego Marca po narodzeniu Chry- 
stusa w roku tysiąc ośmset pięćdziesiątym dziewiątym, Naszego panowania w ro- 
ku jedenastym. 


Franciszek Józef m. p. 


Minister Spraw Wewnętrznych : 
Aleksander Baron Bach m. p. 


Za Jego C. K. Apostolskiój Mości Najwyższym Rozkazem: 
Fryderyk Sachse de Rothenberg m. p., Radca Ministeryjalny. 
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